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Hirdetések

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE. . felvétsle ugyanott
Szerxeszi KISS JOZSEF. ' ‘

Kéziratok nem adatnak vissza.

Krénika.

Rama. .
 — november 18-dn.

Ha egy-egy unalmas 8szi este, mint ma is, Bosnyak-
orszdg ¢€s a Herczegovina bekebelezésérél 4d hirt az esti
lap, mindig elrémiildk az én aggaszté szdrakozottsdgo-
mon: »Igaz a! Csakugyan! Valdéban!... Azt, ami odalent
torténik, még mindig megszélldsnak hivjdk«. De madsnap
reggel megint meghokkenek, mikor -olvasom a madsik régi
notdt: »Az okkupdlt tartomanyok annexidjénak hire lég-
b6l kapott, és minden alapot nélkiiloz«. Es ismét azt
dorm6gdm magamban: »Ejnye! Mi a mand? Persze!...
Egyébirdnt menjetek a pokolba, valahdnyan vagytok,
hirmonddk és czdfolék, mert nincsen: csinydbb a sz6r-
szdlhasogatd embernél«.

Azt hiszem, mdr Boldog-Ardbia mecseteinek udva-
rain sincsenek olyan jambor politikusok, (az igazhitil
mind politizdl mosakodds el6tt), akik azt hiszik, hogy az
a messze orszdg, a Velenczei Tengert6l keletnek, még
mindig a padisah hatalmanak paldstja alatt vagyon, és a
németség csak ideig-6rdig uraskodik benne; mert eljon
-4m a j6 nap, mikor a bécsi csdszdr azt mondja: »No itt
van, nesztek, nekem mar elég volt belble«, és visszaadja
sippal, dobbal, nddi hegedlvel, a svab katondk meg sort
16nek a félholdas lobogé elbtt.

Ami hdtra van még, potom szétdr-korrektura. A meg-
szdllds helyébe azt fogjak tenni: bekebelezés. S ez a kis
nyelvészkedés bizony szép csendesen -torténik majd meg,
alig nagyobb zajjal, mint mikor a Nyelvérben deritjiik ki
mi smokok, hogy ez vagy az a szd helyesebb. SGt taldn
még a konstantindpolyi operett-nagykdvet: Calice bdrd
sem fog az nap jobban fontoskodni a rendesnél.

Benniinket magyarokat nem érdekel az egész szép
Szilvaorszdg. Csak egynehdny asszonysziv dobban meg
a nevére, azokért a szegény fiukért, akiket lent a szand-

sdkban esz a poloska; és egynéhdny immdr §szUl8 pilidn .

csillog konny, ha Magldjt, Sztoldcot emliti valaki. Mi, akik
ebéd utdn szivarszé mellett isszuk a fekete kavét, és
emésztés okaért szidjuk a kormanyt, nem ‘ig.en't'orc’id'unk
Bosnyakorszdggal. Nem fizetiink érette egy batkdnyi
adét sem, hdt miért fijjon tle a fejiink. Az a furcsa
kérdés taldn ép csak a legfeketébb-kdvé ivdinak jLit

eszébe :
Réma? . S _

Ez a kérdés olyan tréfds, hogy a -nagytekintetit
cicero-betilk legott elolvadnanak szégyenletdkben,  ha nekik
kellene sorba 4llani e bohdsdg kifejezése végett. De a jo
garmond tlri, ha vele irom le ezt is, meg azt a masik
bolondsagot is, hogy a mai Bosnydkorszdg magyar fejek,
magyar kezek‘ alkotdsa ; anndl furdbb, hogy mégis osztrak.
Az egész Otlet 'a grof Andrdssy Gyula szogletes kopo-
nydjabdl pattant ki. Ami pedig az orszdg rendezését,
kim{ivelését illeti az is mind magyar munka, Kdllay
Bénitél a szobalednyig. Ne tessék meghokkenni ezen a
szobalednyon. Juczinak, Terkanak is megvan a maga
érdeme Bosnyskorszag czivilizdldsa kériil. & volt az elsS
szobaledny ezen a fOldén a vildg teremtése 6ta. Vala-

miért is lett osztrdk tartomény .,a.rAégi magyar

“hopnan a Bacskdb6l Keriilt, hét tudott rdczul, és ennek

okaért levitte magdval a kaliforniai arany-dsd, azaz hogy
a magyar zsid6, akinek az a vakmer$6 gondolata tdmadt,
hogy vendégfogadét nyit lent Azsidban.

Haj, kegyetek nem is tudjdk, mi a fogadd »hinten,
weit i dev Tiirkei.« S6t azt sem tudjak, micsoda Torok-
orszag, ha csak Konstantindpolyban meg Szmirndban jar-
tak egy kicsit, megbamulni a mindreteket és pogdny rossz
dohdnyt szivni. Hogy mi a szultdn dics6 birodalma, azt
csak mi tudjuk, mi, akik most tizendt esztendeje is jartunk
Bosnydkorszdgban. Az volt 4m a Kelet! Szin, illat, hang, —
vagy hogy ne czifrdzzam: szenny, biz, ldrma mind olyan
volt, hogy ma délnek Albdnidig, keletnek Orményorszagig
hidba keresnénk, ha ugyan Kkeresné az ember az ilyen
portékat. O, Levante, mely igaztalanul énekelt rélad az
ismeretlen travesztdlé kolt6 (én egyébirant ismertem,
Domsthitz ur volt, a Brlnner-czég vigéce, aki a Darda-
nelldktél a Jorddn folydig jart vildgossdgot terjeszteni
petréleum-lampédsokkal) :

Wer nie Pilaf mit Unschlitt ass,

Wer wuie frievend am Mangal sass,

Wer nie Regenschirm im Betle aunfspanute,

Der kennt dich nicht, o du himmlische Levaute!

En a régi Bosznidban még ettem, nem faggyus
rizskdsdt, (olyan fény(izés dehogy volt!) hanem vélyog-
forma zabkenyeret; {iltem nem szenes serpenyl mellett,
(honnan is kerillt volna ilyen eurdpai berendezés!) hanem
csapszék tlzhelyénél, kecskékkel egy sorba, és esernyd-
met nem az 4gyban feszitettem ki (dgy, mely o6rdogi
pompa!) hanem a szénapadldson. De példdul mit evett,
hol {ilt és hol feszitett ki nem tudom mit a mi kedves

1
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okkupalé vitézink, Kenedi Géza? O bizonynyal megvetdn
tekint le redm, elpuhult Sardanapdlra. Elérvén pedig
Szerajevo vérosdba, (egy kicsit konnyebben, mint a baj-
nok doktor) feltiindoklott elfitem a ragyogd, a dus, a
m(ivelt Nyugat: egy egyemeletes Kkis hotel, az o-n
accent civconflexe-szel. Kegyetek most azt mondjak,
hogy hazudok, mint minden keleti utazd; de bizonyisten
azzal!l

Es Szerajevo czivilizaltsagdnak a k6zéppontja bizony
nem az Appel baré konakja volt, hanem ez a fogaddcska.
Benne leltik meg, benne alkottuk Eurdpdt, mi eurdpaiak.
A kapu alatt aranypaszomdntos sipkdju ur unatkozott.
(Otthon Szabadkdn csak a bunyevdc Ldzo kocsis volna).
A lépesén egy fehér fokotGs lednyzd vildgitott lefele valddi
milly-gyertyaval: a Juczi vagy a Terka! A fehér asztalok
koriil egy frakkos gavallér ropdOsott, seres poharakat és
porkoltes tdlakat egyensulyozva. lzidor, a zombori fi
A kavéhazban idres-bodros kisasszony rakosgatta a czuk-
rot politurds trénuson. Egy komoly f6hadnagy pedig
kezében czeruzdval oldogatta az Uber Land und Meer
rejtvényeit. O te, édes, kedves Eurépa!... A kiiszdbon
tul pedig kezdédott Azsia, st Addzszszsia mint az én
Téth Béla bardtom hajdan, az § éjszakai blague-elfadd-
sain, harsogni szokta.

Schwarz ur, vagy hogy is hivtdk kegyedet, Bosnydk-
orszdg elsGben kegyednek koszoni, hogy Kkitorlédott a
keleti orszdgok sorabdl. Amit cselekedett, bevdlik egy kis
héstettnek is. Azt hiszem, 6t hektoliter pélinkaval, négy
mdzsa konzervvel kelt 4t a Szdvdn a megszdlld sereg
mdgdtt. Hogy hat esztend6 mulva mdr annak moédja és
rendje szerint vald magyar uri fogadéban mérte odalent
4 Ponsardint és télalta a vesepecsenyét, arra Asbdth Jénos,
a néppdrti, alkalmasint azt mondja, hogy zsidé szemtelen-
ség; de nem tudom, mit mond rd Asbéth Jdnos, a nem
fejevesztett, aki okos és igaz kényvet irt az uj Bosnydk
orszagrol.

Az eurdpai élet kezdetését a magyar fogaddsok, a
magyar keresked$k tették lehetévé e keleti vdrosokban a
miivelt magyarok szamara. Azért emlitem a magyarokat,
mert Kivdlt eleinte, de még most is, 6k a Kallay-korszak
nagy gépezetének funddmentomai, oszlopai, vitdlis részei.
Ez a Killay-korszak egyébirant a Bach-korszak. A kitiing
adminisztrator egyebek kozott azért kitiing, mert egysze-
rlien elGvette a polczrél Bach (mi tagadds benne) kitiing
rendszerét, lefujta réla a port, és feltdmasztotta egész
mivoltdban, mindenestill, a Bach-huszdrok uniformisdig.
Még csak egy uj gallért se tatdlt fel & exczellenczidja.
Minden a bécsi archivumbodl keriilt; alkalmasint az »eld-
irdasos« kop6ldda is. De minek is adta volna a fejét fel-
taldldsra Bolok Simian nemes ivadéka. Ujsagiré (mondjuk
meg dperte: rossz ujsagiré) koraban tapasztalhatta, milyen
nehéz kitaldlni semmib8l akar csak egy vezérezikket is.
Az § kontemplalé elméje inkdbb arra vald, hogy a meg-
1év6b6l vonja le az eredményeket. Eldontotte, bogy a
Bach-rendszer kitiin§ eszkdze a kormdnyzasnak s egyet-
len, de végzetes hibdja a germanizdlds volt. Hat ezzel az
egygyel a pokolba! Nédlam bélcsebb emberekre bizom
annak az elgondoldsat, mi t6rténik vala itt mindlunk ama

szomoru években, ha Bach miniszter ép olyan chauvin
magyar, mint a milyen chauvin horvdt ma Kdllay Béni
Bosnydkorszagban,

Alexander von Bach még nem tudta, hogy ebben
a szdzadban a nemzetiség a vezérld hatalom. Kéllay
Benjdmin mar értesiilt rdla, jeles konyvekbdl. Nyelvnek,
valldsnak, erkdlesnek kedvezd abszolutizmusa paradicsom
a boldog bosnydkok szemében. Ugyan ne taldljon tébbé
visszajonni a bosna-szerdji vdli! Pedig az a szegény em-
ber nem is volt igazgatOtandcsos, mint az alkotmédnyos
orszdgok nagysdgos basai. -Mindebben a sok gyonyor(
szépstgben csak az a nem gyOnyor(i szép (ezt persze
csak én mondom, az emberek mulattatdisan fdradoz6
tdrczamives), hogy osztrdk. Osztrdk Kallay Benjamin (de
Nagy-Kdll6), osztrak a keze alatt levS ezer magyar tisat-
visel§, akiben ez a roppant szerkezet él és munkal, osztrdk
Mehemed Kapetanovics bég, osztrak a tuzlai miiziilméan
jesiba, osztrak a fazékgyartds, osztrak a tanczoldo dervi-
sek fejedelme, s6t még az UVOItS derviseké is. Mindazon-
altal horvétul beszél valamennyi, horvdt a hivatalos lap,
meg az a pompas képes ujsdg is, melyhez foghatd szé-
pet Lipcse se nyomtat, horvdat az orszag nyelve. Német
szérul nem ért még a bosnydk kutya se. Ebben a tekin-
tetben mfiiveletlenebb magyar atyjafidnal. Németiil csak
bent irkdlnak, a legbels§ hivatalos szobdkban; és ezeket
az irdsokat nem ldtjdk mdsutt, csak Bécsben, a Kdllay

Benjamin miniszteriumdban. Azok az irdsok bdtran
lehetnének angolok is. Ugyis csak az olvassa Oket,
akit illet.

Ebben az én kis utdpidmban nem arra ahitozom,
hogy a plundrds bosnyak szlizek mez6kodvesdi rokolyd-
ban jdrjanak, hogy a toltott lopétokot a megsemmisiilés
orvényébe taszitsa a gulydshus, s6t még azt sem igen
slirgetem, hogy a boszniai mizilman f6pap, a reisz-el-
ulema iinnepnapokon a Pésa Lajos hazafias kolteményeit
szavalja.

De azon tiin6dém, mint afféle tréfas Oreg ur,
akinek nincsen egyéb dolga: miért lett BosnyédKorszdg,
ez a magyar Orokség, ez a magyar alkotds osztrak;
turbanos képvisel6i annak idején miért fognak a Reichs-
rathban {ilni; visszanyert birtokdt miért vesztette el szent
Istvan korondja? '

Monsignore Stadler, Szerajevo érseke, ki tudtom-
mal hii elbfizetGje A Héinek, ezek olvastdn bizonynyal
visszakiildi a lapot, és igy évi tiz vagy héany forint ere-
jéig megkdrositja Hunnist.

Mert 6 exczellenczidjdnak nem kedves, s6t igen
gylldletes az én bohd nyelvelésem. Diabolica maler,
csak az Kkéne, hogy a kutya magyar belevegye magat
Bosnydkorszdgba is! Annal késdbb, anndl nehezebben
csapna Ossze a nagy szldav Oczedn, a Fekete HegyektSl
Vladivosztokig.

Rdma G8si czimerpaizsa, eredj te csak a Jomtarba,
Dalmatorszdgé mellé. Odadobdsodat lelkes zsivio Kiséri,
és monsignore Stadler boldog hunyoritassal nyujtja oda
arany tubdkszelenczéjét exczellenczids czimbordjdnak, mon-

sigrore Strossmayernek.
Jaikh.
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Klanja i razsanja!

— Zdgrabi impresszidk., —

A czimben foglalt horvat szavak magyarul azt jelentik :-
Olni és nydrson siitni. E csekély nydjassagot tartalmazé mon-
dat voltaképpen politikai szdlld ige horvat testvéreinknél.
A nyolczvanas évek elején Tuskdn képviseld igy szélott az
agg partvezérhez, Starcsievicshez:

— Ugyink diadalra hajlik. Ha a hatalmat keziinkhdz
kaparitjuk, akkor aztin klawja i razsamja.

Starcsievics megijedt ettdl a politikai programmtél, kissé
szigorunak itélte. Az Oreg inkabb doktrinér volt, csak elvben
akart dlni és nyarson siitni. Ez nem elégitette ki pdrthiveit,
elszakadtak tole, egyesiiltek az obzoristakkal, kik maguk is a
klanja i razsamja alapjan allottak. Igy jbtt léire az egyesiilt
horvat ellenzék. T

A szjenicsaki biinper, melynek targyaldsan néhany napig
jelen voltam, meggyGzott, hogy a Rlanja i razsanja nem
elméleti fogalom, nem képletes jelszd, nem politikai frazis. Mind-
egyik vadlottnak agydban zakatol és vérében litktet. Ezek azok,
kik realizaltdk a horvat ellenzék politikai programmjit a szje-
nicsaki dombteton. ‘

Ethnogréfiailag is érdekes Gket szemiigyre venni. Hihetet-
leniil vad, marczona alakok, kiket a modern judikatura e hétén
Zéigrabban maga elé czitalt. Spenczerjiikdn, élompitykés mellé-
nytikon és szijjas bocskorukon folt folt hatan. Mint a ketreczbe
zart fenevadak, olyan riadtan tekintenek koriil a tdrgyald-
teremben. Emberi format csak katonds magatartdsuk mutat.

Csodalatos, érdekes népek ezek a szerb granicsarok. Kul-
turdjuk ott szakadt ketlté, ahol a botbiintetést eltdrélték,
A deres volt az egyetlen instituczié, mely Oket az emberi
muUveltséggel Gsszekapcsolta. Szazadokon 4t az volt a hivatd-
suk, hogy az osztrak hadseregek csataterein agyutoltelékiil
szolgdljanak. De a hatdr6rvidéket megsziintették s most az
izgatdk hasznaljak Oket agyutdltelékiil.

Mint ilyen, kiprébalt, kitiiné anyag. Az elsd széra vérébe
szivia az izgalmat. Azt a hihetetlen naiv és buta mesét a

magyar zaszlé kitlizésérél mindegyikiik szentiil elhitte, De meg -

kell jol érteniink a dolgot. A szerb granicsirok a magyar
szinek irant a legcsekélyebb gyiilsletet sem érezik. St nem
gyllslik a magyarokat sem. A képviselS-vilasztasoknal mindig
a bani korményzatot tdmogaté pért jeldltjeire szavaznak. Bizo-
nyos tekintetben tehdt 6k maguk is magyardnok.

Sem politikai, sem egyhazi, sem nemzetiségi jelszavakkal
a granicsarokat fegyverbe szélitani, a klanja i razsanjd-nak
megnyerni nem lehet. Mindegyik készséggel kitGzi a magyar
zaszl6t egy pohdr palinkdért a sajat viskGjara, vagy akar a
gomblyukdba. A legtébb, mint a végtargyaldson kideriilt, azt
sem tudja, milyen szinekbl van Osszeréva. Mi koze neki a
magyar zéaszléhoz? :

De a templomra speczidlisan nem engedi kitQizni. Nem a
templomot félti, hanem a vagyonat, ekéjét, barmat, 6krét, lovat,
szamarat és iistjét. Mert a paroch (a plébdnos) és a karoly-
varosi urak megmondottak, hogy mihelyt a magyar zasziot
kitlzik, betitnek a magyar torvények. Lepecsételnek mindent és
dupla porczidt rénak mindenre.

Ez tehat életkérdés, ez ellen a granicsar tlizbe megy.
Igy mondotta ezt a végtargyalason Mrkdl-Bolatin, az egyetlen
vadlott, ki nem tagad.

Ennélfogva a magyar zdszlé feldl sz6tt mese a klanja-i
razsanja szempontjab6l voltaképpen nem naiv és nem buia.
Csak ezzel a mesével lehetett a granicsarok szenvedélyét fel-
gyujtani s velik harom kormanyparti hivatalnokot maszakri-
roztatni. Megoltek volna Ok unijonistdt, obzoristdt, Sztarcsevics-
partit, vagy akar szerb radikalist is, ha az agitatorok azok
ellen uszitjak.

Nagy szorny(kodés hallatszik a mdd felett, melylyel a
gyilkossagot végrehajtottak. Biz az iszonyu volt. De latni kell
ezeket az embereket a végtargyaldson. Mintha szilletett gyilko-
sok, fehérb6rli kannibdlok lennének, olyan vadsdg Ol az arczu-
kon. A papuaktdl vagy egyéb oczedni szigetnépektdl csak
koponyajuk antropologiai alakulatdban killdnboznek. Semmi
egyébben. Kétszaz vadlott koziil egyik gsem tud irni és olvasni,
s csak ketté tanulta meg a Miatyankot.

A czivilizdczid tehat csak finyaskodik, mikor ezektdl azt
kivanja, hogy diszkrétebb formak kozott gyilkoljanak. S van-e
joga a czivilizdczionak ezektdl akarmit is kovetelni? Tett-e
értik valamit? Semmit. Az emisszionariusok felkeresik Afrika,
Azsia és Ausztrélia vad népeit, de Szjenicsik Kkornyékét csak
adovégrehajtok jarjdk. Ennélfogva az ott laké granicsir a czi-
vilizdczidval szemben igy alkotja meg maganak 4llispontjdt:
vagy az 0l és nyarsal engem, vagy én 6l6m és nyarsalom.

Okos, magyar ember, Rakodczay vezeti a targyalasokat.
Ismeri a bintet§ anyagot, mely elbite fekszik, s6t ismeri annak
1élektanat is. Szeliden banik a vadakkal s nem csodalkozik,
ha azok indulatosan reagalnak szavaira. Szabadjira hagyja
oket beszélni és feleselni. A granicsirok tagadnak, az elndk
nem indulatoskodik e miatt. Engedi vergldni életdsztoniiket s
mentiil nagyobb konczesszidkat tesz nekik, annal jobban lazul-
nak a kotelékek kozottiik. Most méar nyakra-fore vallanak egy-
mdsra § ma-holnap ki fogjak szolgaltatni azokat is, akik GOket
a rémtettre izgattak.

Rossz napok készilnek virradni a klawja i rozsanja
apostolaira. A mostani s a nyomban utdna kovetkezé politikai
blinper le fogja Gket leplezni.

Es mi lesz akkor? A granicsirok koziil néhényat fel-
akasztanak, az izgaték koziil a kompromittdltakat megszokte-
tik €és hivatalba helyezik valahol Szerbidban.

Igy allunk Horvatorszdgban a kiegyezés utdn harmincz
évvel. Tlyennek mutatkozott a horvat kérdés ezen a héten a
zagrabi targyaléteremben,

Magyarok és magyardénok tapsoljatok!

Luczian.

Anakreonbol.

L

Ez Théba havczat szedi dalba,

Az meg a phrygekvil dalol,

En nem gondolok, csak magamra —
Csitnydn levertek valahol.

Nem gybzilt le se gyors lovassdg,
Se gyalogsdg, se biiszke gdlya,

Mds hadi nép tett tonkre engem:
Szép kedvesemmek szeme pdrja.

II.

Bdr 8sz vagyak egészen,

Te pedig ifju vagy,
Szerelmem szent hevében
Oh ledanyka, el ne hagyj!
Hisz jol tudod, hogy szebbet
Szemed sohase ldt, .
Mint hogyha liljom wmellelt,

Rizsa nevet redd.
Hetes.

1*
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Gabris.

Irta: SZABONE-NOGALL JANKA.

- Egyszer volt, hol nem volt, az operenczids ten-
geren is tul, volt egyszer egy szegény drva.

Valami régi kis mesét kezdett igy Erzsék nene az
oreg mosénl. A hideg kdlyha mellett kuporgott egy
hiaromszdgletli teds-asztalka tetején, ldbdt hanyattfektetett
sz,ckxcny ajtajdra tette s a hdta mogott hosszu agy me-
redt ég felé, mintha két hdtulsé ldbara dllva, agaskodnék.
Nem messze t6le néhdny hevenyében dsszedobott parna
és paplan koziil Gabris pislogott ki. Hasonfekiidt,
keze kozé fogta tiiskés kis fejét. Kék szemecskéi, melyek
tisztdk voltak, mint a tenékig ldtszd cstndes viz, nagyok
lettek a vdrakozdstol. Tompe, de nagyon kivancsi — igen:
kivancsi orra, az a bizonyos, melyet minden dologba bele
kell {itni, — szinte utdna meredt a régi mese elrdppend
szavainak.

Tortént pedig mindez Baldzsékndl, a hdtulsé szobd-
ban, hovd bedobdltak mindent: folosleges asztalt, szek-
rényt, dgynemiit és Gabrist, mivel hogy az elsé szobdk-
ban ma estély volt. S miutdn az igy eltemetett czok-
moék koziil egyedill Gdbris volt az, kit6l félni lehetett,
hogy majd haza jdr, Orizetére adtdk az Greg mosonét, ki
neménél fogva, mint inas és korandl fogva, mint szoba-
ledny, nem szerepelhetett az tinnepélyen, melyen minden
hézbelinek: ezer dolga akadt. Kiildnben is olyan dreg volt
mdr, siket és dlmos, hogy semmit sem lehetett rdbizni,
csak egy gyereket. ElsGt és egyetlent semmiesetre sem,
de 6todiket minden aggodalom nélkiil. :

Gdbris ugyanis 06todik gyermek volt. Nem falun,
hol az emberek szivébe belerdgzitt az a meggyszddés,
hogy a gyermek, ha tizedik is, csak aldds. Annak van a
legjobb dolga, az melegszik az anyja keblén. Hanem
vdrosban. A Baldzs Istvdn hivatalnok ur hajlékdban, hol
volt mdr zongora, ldbonalld tiikor, sok ruhaszekrény, meg
nagy ebédlé-asztal, hol bizony alig kerlilt mér hely annak
a picziny kis bolcsének, melyet egy széles dada éjjel-
nappal csak ringatott. A fiai mdr nagyok voltak, a ldnyai
is cseperedtek és Baldzsné nem gy0zte rejtegetni elélik
ezt a kis vOrds arczu, kék szemil »szégyent«, ki egy-
szerre betoppant hozzajuk, mintha csak parasztokkal s
nem uriemberekkel lett volna dolga.

Az els6 évben Gdbris nem is sejtette, hogy rosszkor
jott. Sorra elkGvette azokat a meglepetéseket, melyek ese-
ményei a paréves fiatal hdzasoknak s melyeknek falun
az emberek, hol mds mulatsdg ugy sincsen, még az 6to-
dik gyermekné! is orillni tudnak. Kinbtt a pdlyajabol,
megkocczantotta viola-gydkerével az els6 fogacskdjat,
folfedezte a két 1dbat s meg is kostolta stb. De mindezek
nem okoztak orémet mdr az uri csalddnak, hol négy

gyermek nétt fel a kis rosszkorjott eltt s most mar egé..

szen mdsok voltak a papa s a mama OrOmei. A ldnyokat
szinhdzba, bdlokba kellett hordani s a fiuk jovGjének
érdekében vacsordztatni sok jeles embert. Mert nemcsak
az étvdgy, hanem a szerencse is, evés kozben szokott
megjonni.

Ilyen kiizdelmek kozott az elkésett, 6t6dik gyermek
csak akaddly és teher.

Nappal alkalmatlankodik, éjjel sirdogdl és minden
perczben megbontja azt a rendet és nyugalmat, melyhe
a mama ilyen korban mar belehizott s melyet a papa jol
kiérdemelt. De ez csak az els6 évben volt igy. Mikor is
Gébris abban a tévedésben éit, hogy az otodik gyermek
is csak gyermek. A kovetkezd évek mind egy-egy fel-
fedezéssel vdltottak be szabad oromeit s alig volt 6t éves,
mdr bolcsen tudta, hogy egész kis életében semmivel sem

zék :

két

. hamarabb elpusztul.

tud nagyobb érdemet szerezni, mintha nyugton van, nagyon
csOndesen, ugy éjjel, mint hosszu, szép napokon.

Hogy aztan csondes volt, nem okozott tobb bajt,
semmi sem gatolta a csalddot abban, hogy tovabb kiizd-
jon a czéljai felé és Gabrisrol elfeledkezzenek, ne kérdez-
éhes-e, almos-e¢? Fdzik a kezecskéje, faradt a ldba?
Cs6kra vdgyik-e a szdja, vagy tdn konnyes a szeme?
Gébris, az illetlen kis malacz, mert az ilyen 6t éves kis
pétty nem vald vendégségbe, a konyhdban szedett Ossze
azt, amit kapott. A cseléd &lében pihent és melegedett.
Aztdn csokolta rdnczos arczdt a vén mosondnek, ha a
szive tuldradt.

— Volt egyszer egy szegény arva...

Az Oreg Erzsok néne végig simitotta bal tenyerével
a szdjat s két ujjaval csavarintott egyet az alsé ajkédn.
Mese monddshoz igy kell. Anélkiil nem rendes sehogysem.

— Volt egyszer...

— De mi volt?

— Egy szegény 4rva.

-— De mi'az? — firtatta tovdbb és kibujt a par-
nak koziil. Vézna kis melle csupaszan fehérlett ki az ing
nyildsan.

— Mi? — tiin6d6tt Erzsék néne és megbolygatta
a kontya tajékat. Onnan vart segitséget, Mert sok okos
dolog van ott, az asszonyi konty alatt, mig félre nem
all. De ebben a nagy kérdésben onnan sem siilt vild-
g0ssag. :

— Hogy mi az az arva? Hat 4rva, kinek se apja,
se anyja, se hajléka.

Gébris elgondolkozott, aztin megcsillant a szeme:

— A Kormos bdcsi, ugy-e?

Kormos bdcsi vén, 6nz8 agglegény volt, ki sok-
szor elmondta, hogy 6 bizony egyedill all a vildgon.
Se apja, se anyja, ki a nyakdn élne. Még hdza sincs,
ami utdn adét kellene fizetni.

Erzsok néne elrontotta a Gdbris 6romét.

— Mar hogy lenne Kormos bacsi arva? Hiszen
az ember. Az arva pedlg gyerek.

— Kicsi?

— Ki milyen. Jobb neki, ha kicsi, mert akkor
Ha nagyobb, sokdig szenved. Nincs
neki mit enni, nincs neki hol aludni. A ruhdja rongyos,
a haja borzas. Kergetik jobbra-balra. Senki sem akarja
megtlirni. Aztdn ha sir, még jobban megverik.

Egy kis szlinetet tartott a hatds kedvéért,
folytatta a mesét a szegény drvardl,

— Ki olyan sokat fdzik...

Gébris megjegyezte, hogy ilyenkor bizonyosan a’
konyhdban lappang. Délutan, este felé oit olyan hideg
van. De a szobdba nem lehet bemenni, mert olyankor
mindeniitt oltézik valaki. A mama, a ldnyok és Gdbrist,
a rendbontét Kkizdrjak.

Az Oreg asszony ezalatt lassan mesélt; még csak
odaig ért, hogy az a szegény arva be sokat éhezett. Csak
nézte a kenyeret, kivdnta s az a kenyér nem volt az &vé.

Gdbris egy Kicsit csuddlkozott. Hogy lehet az?
Kenyér mindig van, mert az a cselédeké. Es azok vag-
nak a gyermeknek is. De narancs, czukor, siitemény nin-
csen mindig. S ha van, az a vendégeké. Ahhoz nem sza-
bad nyulni. Az drva csak nézi, nézi...

Ezalatt Erzsok néne oddig jutott, hogy, haj, micsoda
csupa rongy Vvolt az drva ruhdja. )

Es a Gébris szive elszorult. A czipGjére gondolt,
mely napok oOta kasdt kért, a kalapjara, melybdl vildgot
néztek a tliskéi. Gonosz utcza-gyerekek ezért uri koldus-
nak csufoltdk s megkergették a kapuig.

Erzsék néne az alatt, mig Gdbris igy eltiin6dott,
végére is ért a mesének. Szép végére. Mert hiszen a
mese mindig szépen végzddik.

Aztan
ki igy, ki amugy.
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-~ Az isten nagyon megsajnédlta a szegény drvit.
Magahoz vette, fel, az égbe, hol nagy fényesség van.

— Es meleg? — kérdezte Gdbris, mert néha Osz-
szekoczant a foga a hidegtll. Szeme ugy csillogott, mint
a viz, ha a sugaras ég beléragyog.

Erzsék
De mar inkdbb az 4lmossdg sulya alatt, mint a bizonyi-
tds kedvéért.

— Aztdn van manna is? Piros, édes manna? Olyan,
mint a gylimolcs meg a czukor?

Erzsék néne olyat bélintott, hogy egészen a tér-
déig ért a feje. Ott szépen meg is maradt. Motyogott
még egyet-kettdt, aztan fujdogélni kezdett, mint a macska
a bajusza alatt, kicsucsoritotta a szdjat, meg visszahuzta,
aludt.

Gébris pedig ott maradt a péarndjan. Konyokolt
tovdbb és nézett nagy, fényes szemekkel. Hegyezte a
flleit, elfojtotta még a Ilélekzetét is. Vart olyan erdsen,
hogy belesdpadt a nyugtalansdagba.

— Nini, — sz6lt csoddlkozva a mama, ki benyitott
néhany elfeledett tdnyérért a hdtulsé szobdba.

— H4t te még nem alszol, Gdbris?

— Nem, — szdélt a kis ﬁu és most mar anyja felé
forditotta szomjas tekintetét.

— De hadt - mit csindlsz?

— Virok, — felelt Gabris egészen a torka mélyé-
bSl. Olyan halkan, alig lehetett megérteni.

A mama boszszusan rdntotta Gssze a szemoldjeit.
Milyen izgdgdk is ezek a gyermekek. Ime, par narancsot
igért neki abbdl, ami marad, s ez a fiu var, nem alszik.
Leginkdbb pedig azért baragudott, hogy el is feledte a
narancsot. '

— Na, majd bekiildém, — felelt vissza Keresgélés
kdzben.

De a Gdbris szeme megakasztotta. Odanézett. A
kis fiu lopva, évatosan intett neki, hogy j6jjon koézelébb,
aztdn a szajdra tette ujjat s ugy vart tovabb.

— Nos, mit akarsz, Gdbris?

A kis fiu kozelébb csuszott anyjahoz. Atfogta a
nyakdt két fazos Kkezével s lehuzta szépen fésiilt fejét
egészen kozel.

— Mondok neked valamit, mama — szélt nagyon
komolyan. Az istent varom...

— Kis csacsi, te...

— Igen. & magdhoz fog venni. Fel az égbe. Ott
csupa fényesség minden, meleg van és lesz manna, piros,
édes manna, nagyon sok..,

Hatravetette a fejét és szemeit behunyva boldogan
s6hajtott. Ki tudja, 6 latott most valamit.

— De hét... kezdte akadozva az asszony s fel
akart 4llni. Gdbris azonban lehuzta megint. Kéczos haja
az & illatos, rizsporral behintett arczdt bizsergette és
selyem-ruhdja suhogni kezdett, amint hozzdért a rongyos
kis ing.

— Igen, mama — sugta Gédbris — engemet magd-
hoz vesz az isten. Mert szeret és sajnal. Mert én drva
vagyok. Arva, igazdn... Te nem is tudod.

Az anya térde egy kicsit megrokkant s teje mé-
lyebbre hajolt. De nem szdlt semmit. Csak érezte azt a
nagy megdobbenést, mely olyan mintha megfagyna tole
az embernek minden csSpp vére.

Nincs ember, aki ne szeretné a szabadsigot; de az igazsdgos
mindenki szdmdra koveteli, az igazsdgtalan csak a maga szdmdra.

Borne.
%k

Szegényt a légy is jobban csipi.
. Magyar kbzmondds.

néne motyogott valamit és bdlintgatott..

A talizman.

— Részlet Fulda Lajos vigjatékdbol, —

b

Fulda wnagyhivii darabjdra most késziil a Vigszinhdz., Mi

azt a jelenetét wmutatjuk be, amikor Niccola a féudvarmester

kioktatia Habakukot a grdfi rangra emelt kosdrkilbt és
fednydl Ritds,

NiccoLa (Habakukloz).
Gréf ur, a lénya jon.

Rita (¢lénken, szeleburdi mddoi).
Apuska, édes!
Hasaxuxk.

Mar azt hittem, hogy elvesztél. Az dm!

Rira.

Csatangoltam a kertbe’ apam.
(Egy mdr Osszeharapddlt almdt lart a szdjdhoz).

Harapj be — olyan édes!

HaBaxkuk. .
Folséges! (Tovdbd eszi).
NiccoLa (szérnyiikddve).
Oh!
Rira.
Hajnalra kelve,
Kiszoktem az agybd6l neszteleniil.
Ram kaptam e furcsa ruhat s egyediil
Leszaladtam a Lkertbe.
Illatot szivni a liliombdl
Harmatot inni rézsaszirombél,
Mint a kis mékus, mdsztam a fakat,
Bujtam a bokrot, szedtem az agat. —
Egyszerre csak leszakad a ruhamrul,
Az ami itt szokott csiingeni hatul:
A fodros uszdly. Héla a papnak!
Varrjak az ilyesmit maskor eldre. . .
(Kihuzza zsebéb8l a leszakadt ruhafoszldnyt s odadobja
Niccoldnak).

Nesze, neked adom. Csinalj magadnak,
Ha tetszik, zsebkendGt beldle.

HaBAKUK.
Egész az anyja!
NiccoLa.
Kisasszony, az istenért,
Fontolja meg, hogy itt e csacska...
RiTa.
Megint porolsz, te zsémbes macska.
NiccoLa.

Vannak szokasok, amiket ha sért. ..

Rrra.
Hat nalatok a jokedv tillva van?

NiccoLa.,
Mér ‘tobszér magyardztam s hasztalan,
Hogy méitdsiguk megkoveteli. .
Rita,

A méltésagunk ?.. Sugd meg apa nékem,
Mi a méltésdg voltaképpen?
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HaBAKUK.

A méltésag... Ami azt illeti,
En sem tudom.

NiccoLa.

Furcsa! Azt teszitek,
Amit a tobbi fesz...

Rita.

A tobbiek ?
Nem. Ugy a hogy 6k, én nem tudok élni,
Labujjhegyen jarni, suttogva beszéini!
Itt soha ember nem mosolyog,
Mindenki gyanakszik, mindenki morog.
Nem meri senki a szemét folemelni,
Zajtalanul kell inni meg enni,
Tilos az italbél nyelni nagyot,
S illik ott hagyni a legjobb falatot,
Itt senki se jar — mindenki suhan;
Mint a kisértet, titokzatosan,
Reszketve tekint hatra, elére — :
Ha ez a méltésag, uram,
Megtarthatod, mi nem kériink beldle.

NiccoLa (vdllatvonva).

En megtettem a magamét. — De csendet,
Felolvasom a mai drarendet.

(Kibout egy hosszu czéduldl).

Egykor a trénterembe jottok,
Negyed kettékor frilstokoltok.
Félnégyre oltozkodjetek ki
Legfelsébb szolgalatra készen,

A felséget kiséritek ti

Ma mindeniitt, hol dolga lészen.
Hatig fogadtatds lesz s pontba’ hétkor
Kezd6dni fog a sétakocsizas,

Az udvari ebédhez, mint egyébkor,
Pont nyolcz érara szél a meghivis.
Kilenczkor szdlni fog a banda,

Az udvar szérakozhat ekkor —

HABAKUK.
Mi tizre alszunk, mint a bunda
Es horkolunk pont negyed egykor.
(Kimeriilve egy székre rogy).

NiccoLA.

En tivozom. Elhi a kotelesség,

De ismételten kérem, ne felejtsék,

Hogy hajszalon fugg a kirdly kegyelme,

S hogy két ilyen vad, rakonczitlan elme...

Rira.
Mogorva ember vagy te, hallod.
NiccoLn (mélyen megséribdve).
En mogorva,
Ki masokat tanitok jé6 modorra ?
Alaszolgdja!
(Megfordul s elsiet).

RitA (aki apja mellett d1l jobbrol, szamdr fiilet wmutat Nicco-

linak).
LEg veled te bijos
Paprika Jancsi — nem, Paprika Janos!...

Ford.: Makai Emil.

Krénika I

Dreyfus.
— nov. 19,

Mid6n Francziaorszdg nagy szenzaczidja a Kovet-
kezd sorok irdsdra késztet, ugy ldtom, hogy a vildgsaj-
téban ez id6 szerint van egy piruld alak: a tengeri Kigy6.
O most mély szomorusdgot érez. Bizonyos capitis dimi-
nuciéban van része neki, mert kénytelen beldtni, hogy a
teremtés ura megis csak az ember és nem a kigyd. Hasz-
talan lattdk 6t Grant kapitdny legrongyosabb gyermekei,
a chioggiai haldszok, csapkodni a s6s Adridban; hidba
mondta a magyar-horvat tengerhajézasi részvénytdrsasdg
mentbcsolnakjainak oly szamos izben: »Menjetek, mert el
lesztek nyelve, mint a flumei autondmia«; forré nydri
éjszakdkon tovdbbad hidba ldtogatta meg a vildg Osszes
segédszerkesztSit: a tengeri Kigyd dicséségének vége.
Tulszdrnyalta &t Dreyfus kapitany és a mi megaldzott
allatunk most a tenger mélyébdl sziszeg a hetedik vagy
nem tudom hanyadik nagyhatalomra.

— Megalljatok, majd kellek én még nektek, ha
kisiil, hogy a Scheurer-Kastner urnak rosszak a bizo-
nyitékai.

Dreyfus kapitdny, mondom. még tébb a tengeri
kigyénal: 6 a vildg sajtéhibdja. Neki joga van barmely
rovatban felbukkani. F6l is bukkan, de mint téma és
valljuk be, hogy a Dreyfus-dobnak lehetnek nagy intri-
kusok a verdi, de a muzsikdja ennek a dobnak az pom-
pds. Ha Silvio Pellico tiz esztendei szenvedéseit olvasom,
egylitt konnyezek vele, ldtvan a Spielberg aljdnak zold
tavaszat; ha Casanova hazugsdgait lapozom, lélegzetvétel
nélkiil szorongok, hogy meg tudja-e & csindlni a létezs
abszurdumot, a hasoncsuszdst a doge-palota esGcsatornd-
jan. Mister Kenan is megborzongatja a hdtunkat, irvdn a
Péter Pél er8dr6l, ahol az a szisztéma, hogy a cséndbe
kell beléériilnie a letartéztatottnak. De aztin az igazi az
az Oczedn rabja?! Kovet lat és vizet és a szell§ nem
hirt hoz neki, hanem maldridt. A flvetlen parton ott
kinozza a lathaté szabadsdg, a tenger és nincs egyéb
orome neki, minthogy levelet ir a kis ldnyanak: »Meg-
van-e még a nagy gummibabdd, aminek letépted a kar-
jit és a mamad akkor azt mondta, hogy az a mildi
Vénusz?!«.. Dreyfusnak joga van érdekesnek lenni. S6t
ha holnap azt telegrafiljdk Parisbdl, hogy a franczia
Esterhdzyt is csunya mdédon keverték belé ebbe a dologba,
mivel az irdsdrdl, a haruspexek nélkill, az irdsszakértGk
“néikill is kislilt, hogy az csak hasonlit a Dreyfus kapi-
tany Kkézirdsdhoz; ha mondom, kislil holnap, hogy
Dreyfusnak csak a teste van Cayenneben, de otthon ma-
radtak a mozgékonyabb részei, a millidi: Dreyfus kapi-
tdny valdsziniileg akkor sem lesz kevésbbé mélté az
érdekességre, a szdnalomra. Azonban mindez csekély do-
log a hatdshoz képest. Abban van az értelme az egész-
nék, hogy Dreyfus elarulta a hazat.

Nincs egyszerlibb biintett, mint eldrulni a hazat.
Az idegen katonai attasék ugyanis nem oly fdsvények
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mint a plispokok, Pazar ezreseket adnak minden cse- .

kélységért, olyan katonai titkokért tudniillik, amelyekhez
nemcsak kdpldr ur Csutak juthat hozzd az ezrediroda-
ban, hanem még egyszer(ibb polgdremberek is, példdul a
nevezett altisztnek bardtai és tisztelSi, A legutdbbi bécsi
hazadruldsi porben ldttuk, hogy annak <a két galicziai
katonatisztnek micsoda aprosdgokért adott huszezer forin-
tott a dalids Woronin ezredes. Minden két-hdrom eszten-
d6ben uj mozgositdst ad ki a kodzds hadigyminiszter;
azt aztan a monarkidnak mind a hdrom-négyezer gyalo-
gos meg lovas szdzaddndl lemdsolja a”szdzad legfiatalabb
tisztje vagy tiszthelyettese. Csak nyitva kell hagynia az
asztalfibkot, hogy a kdplar ur Csutak bardtja szépen
lemésolja az egészet és Woronin ezredes fizet, mint a
koles. Ha tovédbbd akad a bakdk kozt anarkista, az is
kolosszalis sikerrel dolgozhatik ; kiprobdl példdul egy zaszlo-
alj valami uj puskaport, a szentlSrinczi 16voldében, ott
ahovéd a tiszt urak madzagvasuton jarnak, az egyéves
Onkéntes ellenben gyalog és lehajtott f&vel, mint a pinz-
gaui. Mdr most hazadrulénak is csak egy kis jelentést
kell irni arrél, hogy az uj puskapor Kkiprébéldsa alkal-
mdval szdz 16vés kozll csak tiz taldlt, az se egészen
hiteles szdm, mert jelen volt a hadtestparancsnok ur és
valamit csak Kellett produkdlni; csak ezt kell megirni
egy kis jelentésben és Woronin ismét fizet. Azt is meg
lehet tudni, hogy ez id§ szerint kicsoda jdr idegenben,
kémlelni mds orszdgok katonai titkait. Tudom példdul,
hogy X. ur tiszt és sem nem kviétdit, sem nem csapa-
tott el, a katonai sematizmusban azonban nincs benne a
neve az idén. Tudom tovdbba azt, hogy X. ur pom-
pdsan. rajzol és jOl beszél olaszul és az ezredénél
azt mondjak, hogy X. ur kiilféldi uton wvan. Ebbdl
kénnyl kitaldlni, hogy X. ur jelenleg puha fekete kala-
pot visel, fest6kazettaval jir és vagy az olasz Alpeseket
vizsgdlja, vagy a régi varnégyszog tdjit, a melyet kato-
nai el6dei koriilbelill ugy hagytak oda, mint Horatius
Flaccus és bardtja a filippii mez6t. Ha taldn elfogjdk,
akkor a rémai attasé igy szél az olasz hadiigyminisz-
ternek : ‘

— X. ur nem Kkatonatiszt, tessék, nincs benn a
sematizmusban.

Ilyen iigyekben dolgozott Dreyfus is, vagy az, aki
az aruldst elkbvette. Most négy esztendeje elfogtak Kiel-
ben két franczia tengerésztisztet, amint az erdditéseket
rajzolgattdk ; az a két tiszt volt ez, akinek kegyelmet
adott Vilmos csdszdr. (Szintén egyike a nagy csdszér
kevésbbé sikeres gondolatainak.) A vad szerint ezeket
is Dreyfus arulta el és dicsérem Krieghammer lovassdgi
tdbornokot, hogy ami tisztikarunkban nincsenek ilyen
gazsagok elkoveti. A katonaiskoldkban ugy ldtszik sok-
kal alaposabban tanitjdk a becsiiletességet, mint a magyar
nyelvet. ' '

Mér most Europat az a kérdés foglalkoztatja, hogy
Dreyfus kapitdnynak jol tanitottak-e a becsiiletességet.
En, a filiszterekkel egyiitt, azt vallom, hogy a jogerds
itélet nem bolondsdg és abbdl, hogy minden Otszdzadik
elitéltet artatlanul itéltek el, nem szabad azt kdvetkeztet-
nem, hogy az Adrtatlanul elitélés kodzonséges kriminalisz-

tikai rendszer. Bizonyos kivételnek tartom fenn a Kote-
les Mihdlyokat. Ezen az dllisponton maradok akkor is,
midén Dreyfusban a rut hazadrulét szemlélvén, azt is
nézem, hogy a vildghistéria mily nyugodtan hompdlyog
el Dreyfus folott, Senkise szalad Kli6 érczlapjaira tolje-
gyezni: »1895-ben itélték el az ujkori Ephialtes-t.«

Mi ez? Halvériiek lettek az emberek és kiilondsen
az Ot vildgrész hazafiai? Nincs mdr ember a kdvéhdzban,
aki odacsapja az ujsdgot és Okdlbe szoritsa a kezét:
»Nyomorult gaz aruld, darabokra tépnélek, ha itt volndl?«
Ugy latom, nincsen,

Ephialtes gondolom, csak gordg foldon lehetett
vildghirivé és oly gonosz emlékezetiivé, hogy megutaljak
végtelen nemzedékek. Ott, azon ‘a korldtolt foldén, ahol

“szirt keriti be az olajerdét és tenger keriti he a partot és

igy szdl Hellas: »az én hatdraimon tul nincs mds, csak’
a vildg vége« — ott az drulé nagyobb blindsnek ldtszik.
Adva van egy Kkicsiny haza és utdna adva van egy
nagy tragédia. Ezek a korllmények tették azt a haza-
aruldt, akinek a neve hallatdra Okolbe szoritja a kezét
az ¢én kavéhdzi filiszterem. A tObbi hazadruld, az csak
olyan Ephialtesimitdtor: nem érdemes rd jobban hara-
gudni mint Somoskedy urra.

El kozdttik egy nyolczvanesztenddés ember, az is
mutatja ezt a példat. Ugy mondjdk, sohase szennyezte
be vérdijnak kapott pénz ez Greg ember fonnyadt kezét,
mely most rézsédkat olt és szdraz aktdkat mdsol. Ezt az
Gsz embert azonban Ephialtesnek tartottdk sokan, tartjdk
még madig. Ha ma torténnék az, amivel gyanusitjik,
akkor lenne kozonséges biinds & is, nem akkora, hogy
mindenki szét akarna tépni.

Az 6rddg-sziget lakéja ilyen »armer Siinder,« nyu-
galmas id8kbdl vald, mid6n a hazadruldst egy kvalifikalt
hivatali bintettnek latjuk.

Ott van, a k6hdz kétve, mint a féreg, amelyet min-
denki kedve szerint tapos. Borzaszté megaldztatds utdn
jutott oda: a legényei eltt tépték le epaulettejét és fa-
padon kell hdlnia, mikor kerekeken jar az dgya a sajat
palotdjdban; és mér az ugy van, hogy egyforma biindsok
kozill jobban sajndljuk azt, aki hdrom milliét hagyott
otthon. Taldn a publikum hazaszeretetébe is belopizott a
humanizmus, hogy ez igy van; taldn soknak tartjuk a
szabadsagblintetés maximumat is Dreyfus Kkapitdnyra
szabva, mikor ugy gondoljuk, hogy e maximum szdmadra
akadhat még egy Dreyfusnél nagyobb biinds; de ez aztdn
az egész is. — Az uj bizonyitékokrdl mdr mds a be-
nyomdsom. Olyan, mintha Polényi beadvanyt intézne a
blintetd torvényszékhez:

— A Korotnai-ligyben uj bizonyitékaink vannak:
nem a doktor vette le a kulcsot az dregasszonyrdl, hanem
az Oregasszony vette le Korotnairdl. P. D.

Ha a kormdny beteg, a nép fekszik bele.
’ Birue,
¥*

Van vallds, amely a halditél valé félelmen alapszik, van olyan
is, amelynek alapelve az élet megvetése. A filozéfia az élet és haldl
kell3 megbecsiilésén épiil fol.
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A memoria.
Irta: CSEHOV.,

Kellemes félhomadly t6ltotte be Saromikin dllamtand-
csos szalonjat. A nagy bronzldmpa z0ld ernyGjével min-
denre a szobdban: falra, butorra és arczra zéldes fényt
vetett, hasonlét a délovi éjszakdk deriijéhez. A Kkialvd
kandalléban egy-egy zsaratnok néha f0l-folszikrazott,
vords fényt ontve el az arczokon, de ez nem zavarta
meg egészben véve a szinek harmonidjat ... A hangulat,
ahogy a fest6k mondjdk, at és Atjirta az egész képet.

A kandallé el6tt levd karosszékben il maga Saro-
mikin; nyujtézkoddsin megldtszik, hogy épp most fejezte
be az ebédet. Rokonszenves kiilsejli ur, szilirke blirokrata

szakallal, nydjas, kék szemekkel; mellette alacsony zsd- .

molyon, ldbdt a kandallé felé nyujtva, Lopnev, az alkor-
manyz6 terjeszkedik lomhdn Erds, energikusnak latszo
férfi, aki korlilbelll negyven éves lehet. A zongordnal
Saromikin gyermekei jdtszanak: Nina, Kolja, Nadja és
Vanja., A félig nyitott ajton &t, amely Saromikin feleségé-
nek boudoirjdba vezet, gydnge fénysav lopddzik a sza-
lonba. Benn irdasztala elStt il Saromikin neje, Anna
Pavlovna, a helybeli holgy-bizottsdg elndke, élénk tempe-
ramentumu, pikdns uriasszony, aki nem lehet sokkal tdbb
harmincz évesnél. Fekete, ragyogd szemével az orrcsiptetd-
jén 4t egy franczia regény levelein szalad végig; a regény
alatt agyonbabralt bizottsdgi jelentések hevernek tavalyrdl.

— Azel6tt varosunk ebben a tekintetben szerencsé-
sebb volt, elmélkedett Saromikin, nydjas szemével a vil-
logd szénparazsra hunyoritva; nem mult el tél anélkiil,
hogy egy-egy csillag fel ne Kkeresett volna. Jottek sziné-
szek, hires énekesek, mig most ... tudja az isten miért,
de zsebmetsz6kon és kintorndsokon kivill ide nem dugja
az orrat senki. Nincs egyaltaldban semmiféle esztétikai
élvezetlink . . . Ugy élink, mint az erddben . .. Bizony...
Emlékszik még Excellentidd arra az olasz dramai hésre. ..
no hogy is hivtdk ... az a hosszu, fekete ... a memo-
ridm mindig cserben hagy ... Megvan! ... Luigi Ernesto
de Rugiero ... Csoddlatos egy ember volt, csupa erd.
Mindenik szavatdl rengett az egész szinhdz. Annettem
nagyon érdekl6dott a tehetsége irdnt. Megszerezte szé-
méra a szinhdzat, azonkiviil mindegyik folléptére maga
drusitotta a jegyeket ... O hdldabdl megtanitotta német
szavaldsra és mimikdra. Nagyszerii egy ember! ... Itt
volt ndlunk — ha nem csalédom — tizenkét évvel ez-
el6tt ... Nem ... mit is beszélek? ... Tiz évvel ezel6tt...
Annette, hdny éves a mi Nindnk?

— Kilencz, kidltott ki boudoirjabél Anna Paviovna.
Miért ?

— Semmiért, asszony, csak ugy kérdezem . .
Akkoriban volt egy pdr vildghirli énekes ... Emlékszik
Klebricina tenoristdra? ... Micsoda ember!.,. Mar kil-
sejénél fogva is elragadd. Szdke fej ... kifejezd tekintet,
parisi modor ... Hdt még a hangja! Egyetlenegy hibdja
volt csak: hogy néha gyomorhangot is hasznalt s hogy
a magas C mdr inkdbb sivitds volt, mint hang — de
egyébként tokéletes énekmlivész ... Azt mondjak, hogy
Tamberliknél tanult. Annette-tel egyiitt kibéreltem sza-
méra a Kklubhelyiséget s &, hogy szivességlinket viszo-
nozza, néha egész estéken, s6t éjszakdkon 4t énekelt a
lakdsunkon ... Annette tanult is ndla,.. Itt volt, emlékszem
is mikor, nagybdjt idején ... vagy tizenkét-tizenhdrom

esztendeje lehet ... Nem, tobb!... Atkozott memoridm
van!... Annette, mondd csak, hdany éves a mi Nadjank?...
— Tizenkét éves. :
— Persze tizenkettd ... ha az ember tiz honapot

hozzdszdmit, akkor tizenhdrom ... Azel6tt élénkebb volt

az élet a mi védrosunkban ... Voltak példdul jétékony-
sdgi estélyek. . .Micsoda pompds mulatsdgok, istenem! . . .
Enekeltek, muzsikaitak, tanczoltak . . . Emlékszem a hdboru
utdn volt, amikor keresztiilvonultak varosunkon a tordk
foglyok; Annette a sebesiiltek javdra estélyt rendezett. . .
Ezeregyszdz rubel volt a tiszta bevétel. A tSrdk tisztek
szolni se tudtak elragadtatdsuktdl, amikor Annette énekelt
s folyton a kezét csokoltdk., Haha ... Azsiai népek ugyan,
de nagyon szeretetremélté nemzet fiai. Az az estély ugy
siker(ilt, hogy, gondolom, fel is jegyeztem a datumat
naplémba ... Mikor is volt? ... Ha nem csalédom, het--
venhatban . ., Nem. Hetvenhétben . .. Nem. Taldan Excel-
lentidad tudja, mikor voltak itt a térokok. Annette, mondd
csak, -hdny éves a mi Koljank?.

— Hét éves vagyok, papa, vidlaszolt Kolja, egy
sOtétbarna, szénfekete haju gyerek.

— Bizony, az ember véniil s elfogy minden ener-
gidja, s6hajtott kozbe Lopnev. — Ez az oka, baritom,
a vénség! ... Fiatal rendez6k nincsenek, a vének pedig
megvéntiltek . . . Hidnyzik a t{iz!... En, amikor fiatalabb
voltam, sohase tudtam elviselni, hogy a tdrsasdg unat-
kozzék ... Jobb keze voltam 6 nagysagdnak ... Amikor
arrdl volt szd, hogy jotékony estélyt kell rendezni, vagy
tomboldt; vagy ha tdmogatni kellett egy-egy dtutazo
hirességet -- a legslirgGsebb teendfimet is félbehagytam

s teljesen az ligynek szenteltem idémet ... Emiékszem,
egy télen a rendezés annyira megerdltetett, hogy belé is
betegedtem . . . Sohase felejtem el ezt a telet... Maga

nem emlékszik arra a mikedvelS elfadasra, amelyet fele-
ségével egylitt a tlizkdrosultak javdra rendeztem? ...

— De melyik esztendében is volt az?

— Nemrég ... Hetvenkilenczben ... Nem. Gondo-
lom, nyolczvanban ... Ugyan kérem, nem mondand meg,
Vanja lanyuk hdny éves?

— Ot, kidltott ki a boudoirbé! Anna Pavlovna.

— Tehéat ugy hat esztendeje ... Bizony, bardtom,
alkkoriban volt élet. De ma? ... Hidnyzik a tlz!...

Mindaketten elmélyedtek gondolataikba. A kandallé-
ban utolsét lobbant a kialudt zsardtnok. Azutdn belepte
a pornye.

A ratétiak.

Irta: PAPP DANIEL.

(Folytatas.) 1.

— Megbolondulok — kidltotta most a polgdrmes-
ter és feje fOlott Osszecsapta a kezét, A falanksz szana-
kozva nézte a jelenetet, miként azt drvendetes alkalmak-
kor oly -gyakran teszi az Gszinte ember. Ekkor a gréf
szeliden félretolta a polgdrmestert:

— Ne bolonduljunk meg, polgdrmester ur és 6n is
csillapuljon Schmalz ur. Most mar hatdrozottan konsta-
talhatom, hogy aki itt elmenekilt, az nem volt mds mint
a polgdri 4lldsu Szarka Jdnos. Taldlkoztunk vele feljove-
ben és mondhatom, hogy zildlt beszéde és rendetlen kiil-
seje egyarant arra vallott, hogy tdvozdsa szokatlan Kko-
rillmények kozt tortént.

— Le kellett volna tartéztatni — dordgte az ligyész.

A Schmalz ur széllejében most Kkitdrt a nevetés.
Mindenek, akik hozzdtartoztak a furcsa csoporthoz, ver-
senyeztek a kaczagdsban. Ugyszélvdan csak Schmalz ur
maradt komoly, meg a polgdrmester aki a hidegtdl Ossze-
borzongott egy kissé és szorosabbra fogta a kopbnyegjét.
A tiszti ligyész meg a professzor kozébe allt a két em-
bernek, amint azok még mindig gyuldletes pillantdsokat
vetettek egymdsra és részvéttel veregették a korcsmdros
vallat.
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— On legalibb megérkezett a dont§ pillanatban,
— jegyezte meg az ligyész. — Gondolja csak el, hogy
ehhez hasonlé {igyekben hdnyszor elkésik az ember ...

— A polgarmestert kitbmni szeretném — suttogta
neki a fermészetrajz tandra.

~— No menjiink, menjlink polgdrmester ur, — mondta
a grof és elinditotta Purcz Endrét. Az ment vele, Ossze-
ranczolta a homlokdt és csak egy ismerds hangra &llt
meg ismét.

— Jaj be jokedviiek vagytok, .— Kkidltotta a nyarald
felsl Gabor szdzados. '

Ez a kialtds megdllitotta Purcz Endrét.

— Nevess te is, nevess, nevess, a te bolondsdgod-
bdl szarmazott minden — dorogte oda a szdzadosnak.

Azutdn lekanyarodott a gledicsidkon Kkeresztill az
Osvényre és nem tor6dott tovdbb a szdzadossal. Az a
hajnali vildgossdgban ugy mozgott, mint Oszszian hései
a zugd viharban. Kurta zubbonyéval, soviny ldbszdrai-
val valami 4drnyék volt Gabor szdzados a kodben. A kezé-
vel mintha utdna akart volna kapni a polgarmesternek,
a tdvozd jé bardtsdgnak, de az nem fordult vissza. Csak-
hamar a kocsi el6tt allt meg a gréf vendégével.

— Nincsen baj odafénn -— mondta a gréf a fele-
ségének.

— Egy szokatlan bonyodalom — tipegett most a pol-
gdrmester a grofné elé — egy szokatlan bonyodalom hoz
azon keilemes helyzetbe, hogy méltésdgodat ilyen kora
6rdban tdvozothetem. A gréf ur — folytatta zavarodot-
tan — a grof ur killonben mély hdldra Kotelezett.

— Uljén ide mellém, polgdrmester ur — szakitotta
félbe a grofné.

Purcz Endre f6llépett a kocsiba; a grof utdna szallt,
felhajtottdk a kocsi Kkettds tetejét és tovahajtattak.

— A grof ur haldra kotelezett — ismételte a pol-
garmester — bdr alapjdban véve ugyis csak félreértésen
alapult a dolog. Egy félreértésbdl kifolydlag pedig nem
szabad, hogy valamit veszitsen az ember.

— On a Kkalapjat veszitette el — jegyezte meg a
gréfné. _ .
Az bizony ugy volt. Purcz Endre a csatatéren

hagyta a sisakjdt, mint egykor Flaccus. A jé ember mind-

eddig nem is vette észre, hogy a fejérdl nincs mit lefujni
a reggeli szélnek. A grof joizlien nevetett és szivart du-
gott a polgarmester szdjdba.

— A feleségem megengedi — mondta — Onnek
szilksége van egy kis szérakozdsra.
— Meg egy kalapra is — mondta a gréfné; —

nézze, én leszedem a kalapomrdl a fatyolt és kolcson-
adom magdnak. Egészen férfiszabdsu, csak egy kissé
keskenyebb a karimdja.

Azzal a polgdrmester, akinek mar nagy gondot
okozott ez a kérdés, megkapta a gréfné kalapjat. A béga-
szOgi utczdn aztdn leszdllt a Kkocsirdl és aldzatos hajlon-
gasokkal bucsuzott el. Egynéhdny paraszt mdr a kuko-
riczas felé tartott. Azok a polgdrmester kézeledtére félig
letértek a gyalogjdrérdl és csuddlkozva nézték a hatal-
mas tisztviseld Kkalapjat. A kalap nem volt alkalmas arra,
hogy bdrming titkokat is eltakarjon Kortlilbeliil akkora
részt fodott el a polgarmester fejéb6l, amekkordt egy tisz-
tességes tonzurdval szoktak bekeriteni.

— Barmok, mit bamultok? — Kkidltott most a pol-
gdrmester. Az egyik suhanczot a tarisznydjanal fogva
sajatkeziileg le is rdntotta a koOvezetr8l. Valakin csak
bosszut Kkellett dllni azért az eseményért, amelyben meg-
volt az arisztoteleszi hdrmas kellék.

¥*

A polgdrmester elbujt a vildg szeme el6l negyven-

nyolcz Ordra. A népgyiilés, amelyet mdsnap kellett volna
megtartani, szintén elmaradt, mert Purcz Endre betegnek

jelentkezett a hivataldban; a mozgalom vezérérsl sokkal
tréfdsabb hangon kezdtek beszélni a rdtdtiak, semhogy
egyelre a szonoki emelvényre 4&llhatott volna Purcz
Endre. Bizonyos komor felhék voltak a leveg&ben és a
falanksznak titkos irigysége, mely eddig csak abban az
egyetlen hirlapi kozleményben jelentkezett, uj tdplalékot
nyert. Ezeket az embereket nem lehetett a bizottsdgi tag-
sdggal lekenyerezni, Purcz Endre érezte, hogy nehéz
harczok ‘el6tt 4ll és mintegy elSre ki akart pihenni. Har-
madnap este aztdn kimozdult a hdzdbdl, hogy a ratéti
hangulat nyomozdsaban megtegye az els6 1épést. Az
utczdn iigyelt, hogy legbizalmasabb ismerdseivel ne taldl-
kozzék és elGszdr is, talan véletlenill, taldn szdndékosan,
a Purczovicsék utczdjaba fordult be. A Helén ablaka mind
sotét volt.

— Mi ez? — dobbent meg a polgdrmester. Koriil-
nézett, hogy nem latja-e meg valaki, azutdn atment az
utczan és megfogta a kilincset.

A kapu zdrva volt és Purcz Endre nem mert cson-
getni. Eszébe jutott, hogy a latogatashoz tulajdonképen
nincs meg a -kellé jogalapja. Ebben a pillanatban beliil-
16l folzartdk a kaput és kitdrtak mind a két szdrnyat.
Két napszémos ember targonczdkat tolt ki, teli kofferek-
kel és gyalulatlan ldddkkal. A vén cseléd veliik volt.

— Mit csindlnak, lelkem? — Kkérdezte a - polgdr-
mester.

— A kisasszony holmijat viszsziik ki a vasutra, —
mondta a cseléd és nagyot séhajtott.

— Hova utazik a kisasszony?

— A Kkisasszony mér elutazott Pestre; azt mondta
hogy nem is jon vissza.

A polgdrmester ethalvdnyodott. Ez a kemény ledny
szégyelte bizonyosan, hogy egyszerre botrdnyhfs lett
mind a két udvarldja. A pdrisi-utczan szél siivoliott végig,
a polgdrmester ugy érezte, hogy az most lefutta a
Rajmond szobrdnak legszebb koszorujdt. Ez volt az els§
katasztréfa.

A masodik katasztréfa.

Ez alkalommal ahhoz a legendds eseményhez érkez-
tink, midén elolvad a mdrvdiny. Az érczek sajdtsdga
Réatéton rdragadt a nemes karrarai kére és Rajmond
herczeg, a burgundi vélasziéfejedelem, mélyen szenvedett
a szokatlan teknikai csuda alatt. A mfivészet oltdra
Rététon hatdrozottan nem siker(ilt, és ugy jdrt, mint a
fontainebleaui iskola. Megotiték az alaki kérdések. A szob-
rdszatban ugyanis a miivészet géniusza szereti az egy-
szerll bevezetéseket és megriad az olyan czifra ajtoktol,
amin6 a {lorenczi baptisterium bronz bejarata. A marvany
mar kipontozdsa alkalmaval is azt koti ki feltétellil, hogy
czeremo6nidk ne legyenek. Egyszerll ez a miivészet, nem
tiri a komplikdczidkat, anyaga egységes; a pénz tudni-
illik. Foldmiveld orszagokban azonban ez a kellék egyenes
Osszekottetésben van a gabonaterméssel és a figyelmes
szemliélének valdban ugy tetszik is, hogy hazdnkban min-
dig akkor teremtettek szobrokat, midén rossz volt a
gabonatermés. Az emlékmiivek ennélfogva ndlunk kevésbbé
emlékeztetnek azokra a nagyokra, akiket &brdzolnak;
inkdbb az agrariusok nyomott helyzetére emlékeztetnek.
Ez utébbi gazdasdgi bajnak emeltlink mi kolosszélis
emlékmiiveket és Ratét ebben a tekintetben még jobban
kifejezte az elvet. Az els katasztréfa utdn ugyanis neve-
zetes ellenakezid sziletett; a kozvélemény, amely ellene
fordult a polgdrmesternek, a falanksz tendenczidzus
gunyoldéddsaitél tamogatva, kezdett odanyilatkozni, hogy
az anyagi viszonyok nem engedik meg a nagyobb &ldo-
zatokat. A kormanyndl és Lothdr f6herczegnél tortént
ugyan némi kezdeményez§ 1épés, de a kormany azt
felelte, hogy a miivészet tnmagdban hordja erejét és hogy
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midén a vidék tdrténelmének megdrokitésérsl van sz,
akkor a kozponti kormédnyzat kizdrélag csak arra szorit-
kozhatik, hogy koszonetét nyilvdnitsa. A fSherczeg, az
tett némi adomdnyt, de azzal mar tulsigos merész dolog
lett volna monumentalis dologba fogni; .az csak arra lett
volna elegendd, hogy a sokat hanyatott burgundiai
valaszté-fejedelem a  vdroshdza tandcstermében gipsz-
szobrot kapjon. A véros kozonsége, mint mondottuk, szin-
tén huzddozott a fizetéstSl és igy azon a tdgabb ankéten,
melyet az elmaradt népgylilés helyett tartottak, ezt a kér-
dést kellett legelGbb is tisztaba hozni.

(Folytatdsa kovetkezik.)

SAISON.

Lanyok a szinhazban,

Nézem a leveg6t. Nagy érdeklGdéssel nézem, mert
a leveglt ritkdn lehet ldtni. Mikor lathatéva lesz, akkor
mar kod és ilyenkor azutdn tble nem lehet latni semmit.
Most azonban még nem kod, csak igen-igen lenge hideg
pardzat, a melyben ugy Ildtom szubtilis fehér szdlak
huzédnak végig, mint elenyész8en vékony hurjai valami
hangszernek. Ha maradt volna még bennem egy csipetnyi
poézis, alkalmasint a hangjdt is hallandm ennek a rejtel-
mes instrumentumnak, igy azonban kénytelen vagyok
megelégedni annak a Kkonstatdldsdval, hogy valami van a
leveg@ben. Valami. Hangulat vagy ndtha, s6t valdsziniileg
mind a kettd, mert tudvalévd dolog, hogy ez a ketts egylitt
képezi a mordit és én hidba tagadndm, érzem, hogy amint
kissé sz€dil6 fejjel belebamulok ebve a hideg parazatba,lekiizd-
hetetlen erdvel tiilekedik fel bennem a tanulmanyos erkélcs.

Ez a saison, ha nem § volna az absolut saison,
az influenza saisonja kellene, hogy legyen. Az influenza
azonban immar kiment a divatbdl, noha valamikor csak-
ugyan divatos vala. Taldn hdrom esztendeje ennek, a
mikor felfedezték a ndthdnak ezt az elGkel6 fajtdjdt.
Miutdn orvosi vélemény volt, hogy csak a jobb kodroket
ldtogatja, mi valamennyien, akik jobb kordk "vagyunk,
boldogan vallottuk magunkat influenzdsoknak és az el6-
kelGség bliszkeségével trombitaltunk bele a zsebken-
dénkbe. A meggondolatlan influenza azonban csakhamar
feliépett a Liliom-utczdban is, amely tudvalévileg az

alsébb osztdlyok szdmdra fentartott nyavalydk: a tifusz

meg a kolera kedvencz tartézkoddsi helye és ezzel a
jobb korokben eljdtszotta a maga kis jatékait. Az influenza
lejdrta magat, s6t elziillott és odakerlilt azok kozé a vala-
mikor jobb napokat latott, de késébb végképpen aldmeriilt
alakok kozé, akikrél nem illik beszélni a jo tdrsasagban.

A magam részér6l &szintén sajndlom, mert be kell
vallanom, hogy az influenza dolgdban jaratosabb vagyok,
mint erkdlcs tigyében. Az erkdlcs, mint minden az élet-
ben, csak hangulat és pedig az elismerten unalmasabb
hangulatok kozill valé. Kizdrdlag a filatal holgyek szd-
médra van alkotva, akdr csak a Szegény ifjun torténcte,
ez a felette erkdlcsos szinmii, a mely a ldanyok gyodnydre
és a mamdk megnyugvésa.

Igen, a mamak megnyugvé.éa. Mert én a mamakrol
akarok tulajdonképen beszélni, a szegény, agyonzaklatott

és ezernyi aggodalmaktdl gyotdért mamdkrdl, akiknek a
saison minden gyodnyoriisége csupa gond és csupa szo-
rongds. A lednyos mamdkrdl, fGképen pedig az eladd
lanyos mamakrol, akikre most annyi nehéz, nehéz nap
borul az els§ jourtdl az utolsé bélig. )

En érzem és értem a ldnyos mamdk kinszenvedé-
seit, annak a situationak a végtelenlil kinos és ezernyi
aggodalomtdl kérilfenyegetett voltat, a melybe ket egy
kialakuldsban levd, forrongd, formadtlan és fejletlen tarsas-
élet hulldmzasa sodorta és a mely kényszeriti Gket, hogy
legyenek egyszerre diplomatdk, bolcsészek, taniarok és —
mamék, De hadvezérek els sorban. Mintha minden, amit
a korszellem fejlédése és botldsa, haladdsa és tévedése
létrehoz, egyenesen elleniik irdnyulna, a ndemanczipdczié-
t6l a verizmusig, Egy szakadatlan Ortdllas az egész éle-
tiilk. Egy rettenetes felel6sség terhe van a vdllaikon:
Oriznitik kell a legdrdgabb kincsiiket, ugy, hogy egyuttal
kitegyék azt minden tdmaddsnak. Az & feladatuk, hogy
elriasszdk az alkalmatlan tolvajt, de {igyesen nyitva hagy-
jak az ajtot, mikor az alkalmas tolvaj jelentkezik.

Amit itt elmondottam azonban csak altaldnossag.
A konkrét eset az, hogy egyliitt Ultlink a nemzeti szin-
hdzban a héten 6 nagysdga a mama, aki csupa gondos-
sag, 6 nagysaga Margit kisasszony, aki csupa bdj és
szendeség és én, aki se gondos, se bdjos, se szende nem
vagyok, Két darabot adtak, egy rovid, de érzelmes hazait
és egy hosszabb, de vidam francziat. Az érzelmes magyar
elmult minden baleset nélkiil és 6 nagysdga, az okos
mama ezért kidradd hdldval dicsérte az erkdlcsts szerzét,
de nem 4dllhatta meg, hogy meg ne dicsérje Onmagit is,
aki bolcs elbrelatdssal gondoskodik arrél, hogy a ldnya
.szlizies gondolkoddsat illetlen sejtések ne zavarjak. A mame
boldog volt és meghaté a maga boldogsdgaban, Kezd§-
dott azonban a viddm .franczia darab, a melyben Ndday
mester, Ujhdzy mester s6t, ha j6l emlékszem, Hetényi
mester is Otletes, de ugynevezett kétértelmii dolgokat
mondogatnak és pedig meglehetds slrli egymadsutdanban.
A gondos mama boldogsdga megsziint, 6 nagysdga izga-
tott s6t ideges lett és valahdnyszor a hdlds kozdnség
viharos deriiltséggel honordlta az elmés kétértelmiiségeket,
mi hdrman egy névtelen zavar kinos elfogultsdgdval
harapdaltuk az ajkunkat. A helyzet kiélesedett, mint
ahogy a diplomdczidban mondjak és ki tudja mi lesz a
vég, ha a bajos és szende Margit, aki a helyzet »siily-
pontja« volt, a legkbzelebbi kétértelmiiségnél, az 6 tizenhét
esztendejének imddni valé naivsdgdval oda nem szél a
mamajahoz :

— Mamuskdm, én ezeket teljességgel nem értem.

A gondos mama megkdnnyebbiilten séhajtott fel
és én is megkonnyebbiilék., J6 asszonyom,- Onnek nincs
miért aggdédnia. A bdjos és szende Margit nagyon
jol tudja, hogy mit szabad tudnia és mit nem, sbt azt
is tudja, hogy mit szabad értenie és mit nem szabad
értenie. Az a sok gond és az a sok aggodalom, amit 6n
egy saison alatt végigszenved, a legfeleslegesebb keserliség
a vildgon. A kis Margit tudja, amit tud és ezt t6le, héla
istennek, el nem veheti se 6n, se mds, senkise. Hogy &n
is tudta volna ezt az § koraban, azt nem dllitom, sét,
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ha ugy kivanja, nem is hiszem; de ez a vildg nem is az
6n vildga tobbé, hanem az Ové, amelyhez jussa van,
akarcsak a leveg8htz és a melyet épp oly kevéssé zdrhat
el tble, akdr csak a levegft. Amit Margit a szinpadon
lat, az nemcsak a szinpadon torténik. Ez ugyanaz, ami
a levegében van és levegé az van mindeniitt.

Es ezért én egy csoppet se sajndlom a szende
Margitot, de mely részvét fog el, ha elgondolom micsoda
aggodalmak dulnak az on jé anyai szivében, mikor vasar-
nap végigtanulmdnyozza a szinhdzi mfiisorokat és tépe-
16dve kérdezgeti nmagdtdl, mit szabad megnézni a ldnyd-
nak és mit nem. Sajit magdnak be Kkell vallania, hogy
maga se tudja, mit szabad és mégis tudnia kell a mds
szamdra is. Hiszen on elpanaszolja nekem, aki a mamak
bardtja vagyok, hogy a ldnyok médr manapsdg tobbet
tudnak, mint a manmiajuk és mégis természetesnek, vagy
legaldbb is jogosnak tartja, hogy az On tdjékozatlansdga
irdnyitsa a lednya tajokozottsdgat. Igy oltja belé a lednya
lelkébe nem az artatlansdgot, oh ez benne volt eredetileg
is, de a hipokritasdgot; nem a tudatlansdgot, ami sohase
erény, hanem a tudds tagaddsdnak sziikségérzetét.

Ma, amikor minden a tuddst szolgdlja és pedig
nemcsak a jonak a tuddsat, lehetetlen nem tudni tdbbé
még a geniknek st az akadémikusoknak is. Amit Margit
a szinhdzban nem tanul meg, arra bdségesen megtanitja
az ujsig, a zsur, a konyv, a nagy emanczipdczio intéz-
ményei: a hivatal és az egyetem.

Nagyon felesleges fdradozds a daraboknak ez az
aggodalmas megvalogatdsa. Minden tisztességes fiatal
lany veszedelem nélkiil végignézhet minden darabot, amit
egy tisztességes asszony erkolesi érziiletének felhdboro-
ddsa nélkiil végignéz. Az unalom fiatal ldnyok gyényérii-
ségének se nélkllozhetetlen kelléke; és az erkolesnek
szabad olykor jékedviinek is lennie. Igaz, hogy a szin-
padon olykor helytelen dolgok is tdrténnek, de hdt az
élet vajjon csupa helyes dolgot produkél-e; és ha a szin-
hdzat el is zdrja On a lednya el6l, elzdrhatja-e elble az
életet is?

Mindezeket &sszefoglalva, fogadja ismételten Gszinte
részvétem Kkifejezését. Ebben a vadonatuj vilagvarosban,
ahol senkise tudja, mit és hogyan kell csindlnia, ahol
minden csupa Kkisérlet, csupa tapogatodzds, azt hiszem

még valamennyilink kozott, akik ugynevezett tdrsasdgos

emberek vagyunk, az on helyzete a legnehezebb. A régi
j6 id6k boldog mamdinak elég volt megtanitaniok a lednyai-
kat arra, hogy mit tudjanak és dnnek meg kell tanitania
a lednydt arra is, hogy mit nem szabad tudnia. Nehéz
és kényes dolog, de megnyugtathatom, hogy a kedves
gyermek, héla istennek, mar ugy is tudja. Egész batran
elviheti a szinhdzba, ha nem is a szegény ifju torténetét
adjdk. Az 6 erkoicsei felél nyugodt lehet; és ha taldan akad
valami aggodalmaskodd vagy rosszmdju szomszédja, aki
el fogja bigyeszteni az ajkait, a szende kis Margit tudni
fogja, mikor nyugtassa meg az § aggodalmas, erényeit
félt6 anyuskdjat:

— Mamuskdm, én ezeket teljességgel nem értem.

Szigma.

‘'manyzé biborszinll  posztdval

FELMULT IDOKBOL.

Bontjak a Najgebajt.

Egymds utdn tinik el a régi Pest sok szomoru és
viddm emléke. A Kkisvdrosias, alacsony hdzas utczak
helyére korutak éplilnek — a patriarkélis életet f6lval--
totta a metropolisok egyforman szirke, egyforman ko-
z6nyds hangulata. ’

A kOzOs hadsereg 6cska éplilet-kolosszusaira ke-
rilt most a sor, és a tét napszamos csdkdnya e héten mar
nekifesziilt az Ujépiilet mogorva, disztelen falainak.

Mintha homaélyos, kddos estékben, a sdpadt, sargult
levelll akdczok alatt élet tdmadna. Véres arnyak Kkelnek,
széllnak és elmondjdk komor, szomoru tragédidjukat.

*
Oreg, roskatag térdii aggastydnok, hoéfehérhaju
matrondk még emlékeznek 1849. oktdberére.

Szomorubb &sze nem volt Magyarorszdgnak mint
az, amelyik a vildgosi fegyverletételt kovette, A f6varos
ostromdllapotban volt és Haynau, mint teljhatalmu Kkato-
nai kormédnyzé parancsolt benne. A bresciai hyéna a grét
Kdrolyiak egyetem-utczai palotdjaban lakott; és a lehet6
legkényelmesebben elhelyezkedett a hatalmas dinastia
csalddi hdzdban.

Az els6 rémes harom: hénap elteltével mar szdra-
kozdsra gondolt, st a népszerliséget is kereste Haynau.
Szinte pirul a tollam leirni, hogy akadtak olyan gyava
lelkek akik hizelegtek ennek a szdrnyetegnek, aki még
az osztrdk hadseregnek sem volt népszerli alakja, és
akinek vérengzéseit utoljdra a bécsi kormdany is megso-

"kalta és nyugalomba kiildte.

Egy sereg guigesinunt budai és pesti polgdr disz-
albumot nyujtott 4t a rettegett férfiunak. A korlibellll
ldbnyi magas, mdsfél 1db széles, finom, sima aranyf(izé-
rekkel diszitett papirra irt album els§ oldaldt Haynau
arczképe foglalta el a kdvetkezd ajdnidssal:

A hdla és ovém dinneplé hangjai.
Hédolatuk jelétil nyujtjak

Haynan bdvé 6 nagyméllosdgdnalk

a legmagasabbra becsiilt hésnek, vitéznek,
a magyar ldzadok leigdzdjanak,

cs. k. taborszernagynak és az egyesitett

osztrak-orosz hadsereg magyarorszdgi

f6kormanyzdjanak .
Pest vavosa joévzelmii polgdrai.

Aztdn egy hosszu dics6ité vers kovetkezett és
utdna vagy hdrom négyszdz pesti polgdr aldirdsa. A
legtobb aldiré nincs mdr az él6k soraban, valamint régen
csondes emberekké vditak mindazok, akik részt vettek
Haynau fényes ebédjein a Kdrolyi palota fejedelmi fényl
termeiben, De a fehér lapokra nyomtatott sotét betiik
meglrizték nem egy torténelmi szerepet jatszd egyéniség
nevét, aki azokban a rettenetes napokban féiment a kor-
behuzott 1épcsGin. Mert
vérvorés posztét borittatott Haynau a 1épcsdkre, mintha,
mint a kOzépkor héhérai, kills6leg is akarta volna jelezni
borzalmas mesterségét.

Az akkor Szilagyi szerkesztésében megjelend
Magyar Hirlap, amely a geogrdfiai fogalommad vdlt
Magyarorszagnak afféle oficziézus kozlonye is volt, szin-
tén tomjénezett a szOrnyetegnek, és lapjait forgatva,
Haynaut minduntalan ugy latjuk foltlintetve, mint a pol-
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garok életének Grét, a farfomdny nyugalmdnak helyre-
dllitéjat. Ugyancsak itt olvassuk 1850, februdr 3-iki ke-
lettel, hogy »a fékormdnyz ur 6 exczidjit tegnap, gyer-
tyaszenteld boldogasszony linnepén Szczitovszky eszter-
gomi herczegérsek & eminentidja ldtogatta még és a
palotiban két drdt tolitte.

Haynau elrendelte, hogy a farsang ment8l élénkebb
legyen, sGt egyik-masik el0kelébb czégii balon személye-
sen is megjelent. Természetesen jéravalé hazafi, becsiiletes,
‘magyar érzllletll asszony, ledny nem jelent meg abban a
borzaszté esztendGben nyilvanos tdnczmulatsdgon,  de
annéal tébb volt a katonatiszt, pesti polgdr-csaldd és az
uj, hivatalos nagysdgok.

Fédjdalom, nagyon sok volt koéztilk a magyar —-
igy, mint egy régi foljegyzés emliti, az ugyancsak 1850
farsangjan tartott 18vész-balon, Haynau hosszasabban tar-
salgott Madarassy f6torvényszéki elntkkel, valamint Luka
pesti torvényszéki elGlilGvel is, és kifejezte Orémét, hogy
a magyar urak mind tOmegesebben jelentkeznek hivatalos
szolgdlatra.

De legérdekesebb volt az a bdl, melyet 1850 februdr
elsején, pénteki napon, Haynau maga adott.

Kezeim kozt van egy meghivd erre a mulatsdgra,
azonkiviil Haynau egy privatim irt levélkéje, is. Ilyeneket
néhdny szervepet jatszd, eldkelé asszonynak ict, mert
f6vdgya volt néhdny arisztokrata csalddot is megnyerni.

Ezek a levélkék halvanykék, az akkor divatozoit
Bath-féle papirra vannak irva, s jellemzd, hogy a ddtum
mindeniitt igy hangzik: Hauptlager Pesth-Ofen . . . stb.

Daczdra, hogy Haynau semmi koltséget nem kimélt
a mulatsag fényessé tételére, a katonatiszti és hivatalnoki
osztdlyt kivéve, a régi Magyarorszdg szereplSi kdzil alig
lehetett valakit ott ldtni.

Varosszerte Oriasi feltiinést keltett, hogy Somssich
Pil megjelent a mulatsdgon, és két feltlinGen szép ledny,
az Orczy baronessek. ‘

Azonban nem a Szent-Tamdsndl elesett hdslelkil
Istvan arvai, akik akkor kiilonben is csak ndvendék:lany-
kdk voltak, de a Tarna-Orson laké Orczy-lednyok.

Haynaut teljesen megbabondzta a két szép bdrdng;
egész este lovagjukul szegddott és a cotillont is veliik
tanczolta.

Madsnap a hivatalos sajté dicshimnuszokat zengett
a f6kormdnyzé bdljardl, a két Orczy-lednyt Venushoz
hasonlitotta, a kds, vitéz fékormduyzot pedig a hadak
istenéhez, Marshoz, aki tudvalevbleg mar a hajdankorban
is hédolt Aphroditének. '

A Dbéal utdn kovetkez$ héten két hevesmegyei gentry
taldlkozott az Arany-sasban.

Az abszolutizmus idejében egyike volt ez ama

helyeknek a fGvdarosban, ahol szabadabban Ilélekzelt a-

magyar, ahol a derék vendéglds Kiprébalt pinczér-gdrddja
azonnal jelentette a nemes uraknak, ha spiczli mutatko-
zott a ldtchatdron. '

A két jo pajtas lelilt a sotétes, bolthajtdsos terembe,
mikor egyszerre csak nyilik az ajté s egy harmadik czim-
bora, pestmegyei nemes ur, telepedik le kozéjlik.

-— No hiszen ugyan felcsufoltdk a varmegyéteket
az Orczy-lanyok, — Kkoszont6tt a hevesi urakra, — néhai
valé jo Orczy Lbrincz megfordul a sirjdban, hogy iva-
dékai ott réfoltek a Haynau bdljdban:

Az egyik hevesmegyei gentry erre mordul Ossze-
rantotta a szemoldokét, aztdn csak amugy pipaszdr melldl
odavetette :

— Hat ’iszen mink is gondoltunk maér erre, de
megvigasztalddtunk. Csak afféle félvérek, raczkdk 4m
ezek a baronessek, az anyjuk csepiirdgd, kotélen tdn-
czolé micsodds volt, akinek se orszdga, se hazdja, Az
ugyan a gyereKeit se tanithatta hazaszeretetre,

Aztdn ugy foghegyr6l egy hosszut, kocsisosat kopott
a padld kells kozepére. Ez volt a kritika, amit Magyar-
orszdg egyik leglsibb csaladjanak a sarja mondott azokra
az uri magyar ldnyokra, akik nem A&tallottak résztvenni
a bresciai hiéna mulatsdgan.

Es ezt a kritikdt gyakorolta akkor az egész orszdg. —
Most, hogy leromboljak a Néjgebdjt, Haynau nevét is
emlitik néha a tdrsasdgban Oreg, roskatag térdll urak,
héfehér haju matréndk, és még most is elhalavdnyodik
ilyenkor a homlokuk; és mintha szemeik el6tt halvany
Oszi kodben kékes fiistoszlopok, véres drnyak kelnének,
szédllnanak, mig a t6t napszdmos csdkdnya kopog a kovon
és elpusztul a Ndjgebdj, gydszos id6k utolsé emléke.

Vicomte Letoriére.

INNEN-ONNAN.

& A rozsdaember. Valamikor gépembernek nevezték, ami-
kor ugy-ahogy hajtotta is az allam kerekeit. Furcsdn berregett
a nyelve s valami kiilonGs lelketlen merevség nyilatkozott
minden tettében. Csakugyan gép volt, amelyet mikor lejart, az
ocska vasak kozé dobtak. Most, hogy j6 néhiny esztendeje ott
hevert, Banffynak eszébe jutott, hogy lehetne még valamire
hasznalni. Amolyan kévémasinira vald mégis csak lakozik még
benne. Kiszedte hat a lomtarbdl, félhuzta s odatette a magyar
delegaczidba, elnbknek. S a masina ismét berregett, sajatsigo-
san nyikorogva, vagy priiszkdlve, fontoskodva okddta magdbdl
a fistét s minden j6l is ment. Am a régi rozsda alatt mintha
régi almok a régi nagysdgrél kisértenének a kis kdvémasina-
ban. Maga is ugy érzi, hogy & réla régéta hallgal a hir, meg
a félhivatalos ujsig. Tan vele egyiitt a régi Magyarorszdg is
az Gcska vasak ko6zé kerilt s ez az uj dllam nem tud semmit
a régi gépemberrél. Es kezdett regéini 6nmagardl: tisztelt dele-
giczié, nem emlékszenek ream? Ln nem vagyok uj, st régi,
nagyon régi vagyok. Voltam sréf is a tdbbi srofok kozott, de
voltam egész masina is. Tobb izben miniszterséget viseltem,
hej, egyszer mint miniszterelndk is tiltem Ondk kozott. A tisz-
telt delegatusok meg osszenéznek ezen a sajatsigos beszéden.
Hiszen nagyon jél tudjék ezt mindannyian! Ki nem ismerné a
gépembert, aki megesindlta a dupla paragrafusos kozigazgatast
és nem csindlta meg a polgari hizassigot? Ks jelentGsen Gssze-
néznek : ni ni, a régi rozsdiban ez a szegény ember elfelejtette
dénmagat s most ujra emlékszik magara. Szegény !

*
* *

£ A karrier. Valdban sokra vitte! Verseczen tiz év elbtt
még czukraszlegény volt s ma mar hatévi fegyhdzra itélt sik-
kasztd. Az alsé és legfelsd foknak I1épcséi pedig: a renddri
szamdrlétra, melyen a tanacsossigig vitte. Mi moédon? Hat
ugy, hogy larifari beszéd, mintha hivatalainkban a tehetség és
egyéni kivdlésig nem tudna érvényesiilni. Bizony észreveszik a
hasznavehet6 embert s odateszik arra a helyre, ahol haszndt
vehetik. Chudy Hugét is észrevették. Okos ember, pontos, szor-
galmas hivatalnok volt s aranyos j6 fiu. Hogy épen haszna-
vehetd, derék ember sikkasztott! Valoban sajndlatos eset, mert

‘kompromittédlja a tehetséges hivatalnokokat. A Chudy-eset utin

a rendlrségnél gyanus szemmel nézik majd az okos embereket :
vigyazni kell rd, mert van esze! Ne bizzanak ra pénzt. Avagy:
X. ur gyanus médon szorgalmas, semmi restanczidja nincs:
pénztarvizsgalatot kell elrendelni. Avagy: Y. rendOrtanacsos fel-
tiiné mddon jészivl, kollégdi nagyon szeretik s a felek oridlnek,
ha vele van dolguk: fegyelmi vizsgalatra érett! Maga Chudy
Hugd pedig valahol Illavan, vagy Munkacson az asztalos mes-
terséget fogja tanulni s példas magaviseletével megnyeri dreinek
s feligyeldinek szimpatidit s mindennem( konnyebbségken fog
részesiilni, Mert a fegyhdzban, ott igazan érvényesiilhet, még
pedig minden veszedelem nélkiil az egyéni tehetség és kivaldsag.
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< A kirdly virginidi. Konstantinapolyban valami jétékony
bazar késziilt. (Alkalmi lap nélkiil, mert ennyire a poganyok
nem vetemednek.) Ferencz Jézsef kiraly 6 felsége a bazar dru-
czikkeit tizezer ajandék-virginidval gyarapitotta. Ezt kénnyll
csak igy rdvideden kiirni az ujsagbol. De hogy méltdképen
elmélkedni tudjunk rdla, ahhoz sokféle tudomdny sziikséges.
Histdria, ethnographia, kapnologia (ez a dohdny dolgaiban vald
tudakossignak iinnepi neve). A kirdly 6 felsége nagy virginia-
szivé vala az Ur eltt, mig a doktorok nem tanicsoltdk, hogy
hagyjon fel ezzel az erls szivarral. Talin nem kell igen eré-
sen eskildoznom, hogy 6 felsége, ha szivarozhatnékja volt, nem
szalajtotta 4t fGudvarmesterét a szomszéd kis trafikba egynéhiny
szal virginidért. A kirdlynak kiildn virginidkat gyértott a kincs-
tar, in wusum swuae majestatis. Hogy milyenek voltak azok a
virginidk ? Nem tudom, de hallom és latom. Mikszath Kalman
még szitt beldlik. KEs ha kérdik téle: milyen volt az? csak
annyit mond: »Jaj!« és mind a két kis szeme elmosédik a
véghetetlen nagy boldog mosolygastél. Es még azt is eldrulja,
hogy csupa mandli volt, egytill egyig! Azt képzelem, hogy 6
felsége, ha nem is szi tobbé virginidt, nem sokkal rosszabbakat
killdetett Konstantindpolyba. Es 'tizezeret, uraim, tizezeret! Ks
amint mondam, Konstantinapolyba! Méltéztattak mdar ebben a
varosban lenni? Ks méltéztatott a foguk a franczia regie
dohdnyatél kihullani? En laktam ott, és fogam is hullott.
Minden osztrak-magyar hajét, alig kanyarodott be az Arany-
szarvba, megrohantunk mi dohdnyos emberek, kotéllétrin masz-
tunk fel ra, és aranyért vettlik a camerieret§l az édes, az
isteni virginidt. Pedig bizony csak trieszti, flumei kozdnséges
virginiak voltak azok, De mely dicsbek, az orrcsavard fiist
ama boldogtalan f6ldjén. Basdkat kenyereztink le egy-egy szal-
lal; harom darab érdekes hirekre nyitotta meg a kiiligyminisz-
ter ajkat. Es most tizezer fejedelmi virginia érkezett oda, a rossz
dohdny poklanak fenekére. Annak a bolond bazirnak. S vajon
mi tortént? A jotékony basik, bégek és efendik szonika elsziv-
-tdk a Ferencz Jdzsef tizezer virginidjit, a sajit jétékony czél-
jokra. Elszivtak, el, mind a tizezeret, okvetetleniil nagy deli-
cziaval. Mit sz6l erre a bolecs férfiu? Azt, hogy okosan
cselekedtéik. Ha koztilk lettem volna, én is szivtam volna. Ez
a tolvajsag a legszentebb emberi jog. Kegyetek értenek enge-
met, dohdnyos uraim, kivadlt ha laktak Konstantindpolyban,
Elfogyvan a tizezer darab virginia, a basa, bég és efendi urak
Osszenéztek : »Hanem most mar nem lehet bazdr«. Nem is
lett. Ennélfogva 0 exczellenczidik és 6 nagysidgaik abba a
kényszerhelyzetbe jutottak, hogy maguk viseljék el a bazdr
szamara ajindékozott papucsokat, maguk egyék meg a diploma-
czia holgyeinek részérdl beérkezett kompébtokat, és igydk maguk
meg a konydriiletesség jo borait is. Ehhez mar gusztus kell. De
mégsem akkora, mint azé a basaé volt, aki most husz esz-
tendeje a magyar nOktSl a torGk sebesiiltek szdmdra gyijtdtt
tépéssel kereveteket parndztatott. Miért? Azért, teringette, mert
a tépés szép asszonyok, lednyok legintimebb fehérnemiiib6l késziil,
és nem is utolsé gondolat végigheveredni ezer finom ujj tépte
rejtelmes patyolaton. Egyébirant minden seborvos a tanum,
hogy ez a bitang gazember derék, hasznos ember volt. A
tépés fészke a sepsisnek. Ki tudja, hiny szegény torok sebe-
slilt vitéz szabadult meg 2 halaltél, amért nem jutott neki
egy marék tépés sem.

* ' *

2 Pénzhamisité bandat fedezett {6l a szemfiiles m. kir.
rend6rség, ezuttal azonban az érdem nem az 6vé, hanem az
iigyészségé, mely a rendGrséget a banda nyomdra vezette, Iga-
zan regénybe valé vakmerdséggel folytatta e banda iizelmeit.
Nem is pinczében, nem is éj idején, kidllitott Orszemek védelme
alatt gyartottik, hanem fényes nappal, béiért dolgozé idegen
munkéasokkal, harom emeletes kéruti palotdban. Aztdn nem is
vasaron, tgyefogyott parasztokndl adtak tul a hamisitvanyo-
kon, hanem bankdrok, gréfok, bardk, fdispanok, miniszterek,
nagy tarsasagaban, szizak tanusiga mellett. Aztin nem is a

valédi bankék szolgailag hi utdnzatival bibelddtek, hanem ra
is nyomtattdk bankdikra, hogy ez silany hamisitvany és bolond,
aki készpénznek elfogadja. A karvallott embereket hailatlan
czinismussal még ki is gunyoljdk. Végill nem is roszban sinti-
kald, a betérd mesterségbe belefiradt individiumokbdl &Il ez
a banda, hanem olyanokbél, akikrél senkisem tette volna f&l,
hogy ily médon tartjdk fénn el6kel6 pozicidjukat a tdrsadalom-
ban. A banda feje egy el6keld nyomda tulajdonosa, aki igen
gazdag ember, hiz-, lap- és fogattulajdonos. Persze, hogy pénz-
hamisitdsbdl szerezte nagy vagyonat. De a banda mas tagjai
sem csitri vasari tolvajok, hanem serki mas, mint a nemzeti
szinhdz és a népszinhdz igazgatdi, nemkiilénben azok férendezdi,
s0t a legelokel6bb szinészei. A rendOrségnek adatai vannak,
hogy példaul legutébb Mihalyfi, a jeles szerelmes szinész, nem
kevesebbet, mint tiz darab hamis ezeres bankdét akart Csiszar
Imrének a nyakaba varrni. Szerencse, hogy Csdszar fesziilt
viszonyban van Mihéalyfival és visszakiildte neki a pénzt, mely
killdnben &t is a vadlottak padjira vitte volna. Mihdlyfirél
bizonyos, hogy tudott a pénz hamis voltirdl s tudva vallal-
kozott¥ a hamisitviny forgalomba hozatalira, Gratuldlunk a
rendfrségnek a sikeriilt fogdshoz, de elvagyunk szdrnyedve,
hogy elsrangu szinhizaink szolgdlnak képenyegiil az ilyen
kozveszélyes hamisité iizelmeknek.

*
* *

o A szent drilet. X. grofndt széttépte az oroszlanja. A
Zizi tépte szét, ez a vad nostény, akivel mindig baja volt.
Nagyon koézémbosen olvasnék ezt a hirt, ha nem X. gréfnd
volna, aki nalunk is jart. Egy ismerosiinket tépte szét.a fene-
vad és ismerdsiink volt a fenevad is, aki széttépte. De kiilo-
ndsen azért hat rank a hir, mert ismerdsiink arczit sohasem
1ttuk, nevét sem tudom ; X. gréfndnek nevezte Ot a plakat és
fekete alarczot viselt. Miért? Bizonyara nem azért, hogy a
vonasait elrejtse. Reklambél tette. Szamitott a publikum ple-
bejus hajlamaira, mely minden fityol mogdtt valamit keres.
A nb6i arcz ha szabad, nem tébb, nem Kevesebb, mint arcz.
Szép arcz, csunya arcz, vagy se nem szép, se nem csunya.
De az alarcz: az regény. Mit rejt? A Kkilatszé dllhoz és ajk-
hoz tetszés szerint konstrudljuk a tobbit. X. gréfné olyan,
amilyennek akarjuk. Milyen érdekes az az arcz, melyet nem la-
tunk! S miért takargatja? Tin sebhely van rajta, a bestidlis
czirégatds behegedt nyoma? Nem, hapem gréfné, elokelé dima,
aki ott hagyta fényes korét szerencsétlen szerelem miatt, vagy
mas regényes oknal fogva s nem akarja, hogy rdismerjenek.
— Szbval, a fekete dlarcz és a -névtelen grofi czim kitiing
reklam egy 4llatszeliditonének s ennél nagyobb csak egyet-
lenegy képzelhet6: ha a fekete &larczos holgyet széttépi az
egyik fenevad. Ime, X. grofné erre a szomoru rékldmra is
szert tett. Hasznat nem lathatja mér, de a rémes haldla egy-
szersmind levette réla a fekete &larczot. Megismertilk. Nem
hazudott: gréfné volt, noha annak nevezte magat, fényes neve
volt, noha rejtegette. Emilie de Ve#ins-nek hivtak, Volt legalibb
egy milliényi vagyona, melyet az impresaridja kezelt. Es
mégis mindennap koczkara tette az életét vagy kétszdz frankért.
Es élt a rekldm eszkozeiért és lathaté ajkdra rogzitette a
szegény cseplirigok mosolyit, azt a szivet hasogatd, kdnnyi,
jokedviy mosolygast, melyet minden trapez-miivész, hatesztendds
kotéltanczos gyereken latunk s mely azt mondta a kozonség-
nek: latod, milyen jékedvii vagyok, mig neked elmarad a
lélegzeted ? Pedig dehogy jokedvil, az élete koczkaztatisa nem
ér semmit, ha nem mosolyog is hozzid. Ha remeg a szive, ha
istennek ajanlja lelkét, az ajka mosolyog, kiilonben a gazdaja meg-
veri, Comtesse Emilie is mosolygott igy, 6, a milliomosné. Mért
tette? Ki kényszeritette rd ? Barmely pillanatban elkergethette
impresaridjat s lepuffanthatta fenevadjait. Nem szorult rdjuk.
Es mégis prostitudlta magit e mosolylyal & meghalt fene-
vadjai karmai kozott, Mi ez? Nevetséges, gbgds kérdés. A
muvészet kérkedik vele, hogy Onmaganak czélja. A kolt6, ha
koplal is, nem élhet meg versfaragas nélkul, a piktor, ha keze
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sincs, festeni akar. Szent Oriiletnek nevezik ezt és alkotds laza-
nak csufoljik. Nos, ¢z a szent Orillet ura a csepiirdgéknak is,
Aki egyszer a ketrecz diktatora volt, az nem élhet meg
tobbé nélkile. X. gréfné, ha tudja, hogy oroszlain karmai ko-
zo1t fog meghalni, nem valt volna meg oroszldnjaitél. Vala-
mint az cquilibrista, aki egész életét annak szenteli, hogy
hanyat felve a ldbdval {iveglabdakat pOrgessen, nem tud le-
mondani soha arrél, hogy libaval tiveglabdakat pbrgessen. Es
ezek életiilikel fizetnek a szent Orilletnek, a piktornak meg
soha nem kell attél lartani, hogy az ecsetje folfalja. Legyink
toredelmesek : minden emberi munkdlkodas egyforma hivsagos
¢és kicsinyes, de minden emberi lingolas egyforman fénséges.

‘

SZINHAZ.

Réjane,

Az isteni Sarah, vagy Réjane, a »parisienne« —
médunkban lesz eldonteni a jovg héten, hogy ki a na-
gyobb? De azért nem fogjuk elddnteni. Hisz Pdris se
tudja, pedig mdr évek oOta cselekszi azt, amit klasszikus
névrokona, akinek nem jutott az eszébe Eris aranyalmd-
jat hirom részre osztani a vetélked6 Hera, Athene és
Aphrodite kozitt s az elséség pdlméjat osztatlanul sze-
retné dtnyujtani az istennGk egyikének. Tehdt Sarah?
Vagy taldn mégis Réjane? A nagy Victorien Sardou se
dontotte még el; a Toscaban fonségesnek latta Saraht,
a Madame sans géneben utdlérhetetlennek Réjanet. Irdsba
is adta mindkettének; de hol van az a miivészng, aki
minden superlativusnal tobbre ne tartand azt a kis szocs-
kat, hogy jobb. Jobb anndl a madsikndl, aki szintén jb,
sOt lehet, hogy a legeslegjobb, de akinek dics@sége ezzel
a szécskaval az Ovét tetGzi.

Nyiltan rivalizdlnak egymadssal mindaketten és ezt
egész Péris tudja. Csak a mi primadonnaink titkoljak,
hogy egymdst akdr egy kandl vizbe megfojlandk. Olel-
keznek, csékolddznak s ha lelkiik rejtekéb6l valami kipat-
tan a nyilvanossag elé, hat roppantul rostellik a vetélke-
dést. Miért? Nem hiszek annak a. szinésznek Oszinteségé-
ben, akit el nem fog a dith, amikor vetélytdrsdt huszszor
is a lampdk elé hivja az estéli kozonség. Ez igen termé-
szetes érzés, amelyet tOlUk senki sem vesz zokon. Aki a
szinpad dics6ségébdl él, annak a ma kell és nap-nap utdn
kell ez a »mac, minden tapsdval és minden koszorujdval.
Aki ettdl megfosztja, az — ellensége, még akkor is, ha
a legjobb baratja.

Réjane nem titkolja, hogy Sarah dicsdségére pélyad-
zik. Es ha a Renaissanceban haldokld:sal egybekotott
rémdrdmat jdtszik a fOnséges Sarah, a madsodik héten
meghal a Vaudevilleben az utolérhetetlen Réjane is.-Megy
utdana Londonba, Pétervdrra, Bécsbe és Budapestre, s6t
meg is elbzle egy helylitt: Berlinben.. A franczia sovi-
nisztdkat, vagy magyardn a Sarah Bernhard-tabor hiveit
késziletlenil érte ez a trompf Hogyan a la Parisienne
— az allemandok koz6tt? Boritsuk
Strasbourg-szobrot és sirassuk el a szép Réjanet, aki a
vetélkedd hiusdgnak odadobta a revancheot. A bardtai
helyett Réjane maga vidlaszolt a hadiizenetre. Egy okos
és [6lotte bdjos levélkében, amely nemrégiben az egész
europai sajlét bejarta, berlini utjat nevezte az igazi
revanchenak. A gall szellem diadala lesz, ha néki és benne
az egész franczia nemzetnek fog a Moltke hazdja tapsolni.
Sarah hiusdga zuditotta rdja a vadat s a franczia nép
hiusdga adta meg néki az elégtételt. A németek pedig
gondoljanak réla amit akarnak.

Hogy a jov6 héten mi is gydnydrkddiink benne,
ezt a két szinhdzi estét az .orosz czdrnak koszonjik.

be gydsz-florral a

A versaillesi diszel6adds utdn meginvitdita Pétervdrra s

“Réjane most véltja be igéretét, Bécs és Bukarest kozé

ékelve ott szerepel mdr a nagyobb mivészi turnék ut-
vonalan Budapest is, amely csak a németektél vonja meg
hagyomdnyos vendégszeretetét. Mas orszdgbeli miivészek
rajongassal beszélnek arrdl, hogy tudunk mi Unnepelni,
Hat még ha mlivészné jon! Hat még ha franczia! Hat
még ha Réjane! Aztdn meg lesz benniink az illenddség,
nem azt mondani meg néki, hogy j6, hanem hogy — jobb.

A nagybanyaiak. Ezt a kissé provinczialis elnevezést a
nagy publikum hamar meg fogja szokni s amikor hallja, nem
viczindlis vasutra, hanem a virdgzé magyar képzOmiivészetre
fog gondolni. A wviczindlis thvében, hegyek koszorujiban, a
viligtdl elzdrva termett meg a muUvészi czentrum, ahol egy
sereg  kivalé piktormlvész kultivalja a legujabb miivészeti
iranyt. A nagybanyai iskola valdban iskola a sz6 miivészi
érielmében s a tél folyaman meg fogja ismertetni Onmagit a
nagy publikummal, kidllitvin testiiletileg azokat a miiveket,
melyeket két esztend6 munkéjival megalkotott. Egy kis habo-
rusiga is volt az uj iskolanak a régiekkel, de szerencsére
békességre vilt minden. A nagybdnyaiak lemondtak a képzd-
miivészeti tarsasdg vendégszeretetérSi, melyet az foltétleniil f6l-
ajanlott neki s kiilon tdrlatdt a régi mdcsarnokban fogja be-
mutatni. Erdekes, tanulsigos tarlat lesz az, mindenképen nye-
resége a magyar képzGmivészetnek. Mesterek, mint FHolldsy
Simon, Thorma Jénos, Griinwald Béla, Ferenczy Karoly stb.
szerepelnek majd benne nagyszabisu munkdkkal s a mesterek
mellett a tanitvinyok szerepelnek termésiik legjavaval. A kidlli-
tds deczember 15-én nyilik meg, érdemes lesz vele annak ide-
jén részletesen foglalkoznunk.

Az iparmvészeti muzeum Kkardesonyl tdrlatdnak
egyik legérdekesebb speczialitisit képezik azok a porczellanok,
melyeket tévarosi Fischer Emil (Bécsiutcza 3.) allitott ki
elészér mutatvan be {iteg-utczai uj gydranak meglepben szép -
termékeit. Ezek a porczellinok kiviteliikre nézve teljesen eliit-
nek az eddigi magyarorszagi gydrtmanyoktdl, a legfinomabb
anyagh6l eredeti modelek wutdn késziiltek és semmiben sem
dllanak mogdtte a hires meisseni porczellinoknak, melyekhez
kivitelben leginkabb hasonlitanak. Fischer Emil az & uj gydrt-
ményaival valdsigos uttéré nalunk és érdemes megnézni azokat
a bajosabbndl bajosabb nippeket, mitdrgyakat, gardiniéreket,
melyek a kardcsonyi tdrlaton a magyar porczellanipar renaissan-
ceat hirdetik.

IRODALOM.

Orszagos Hirlap. Az oreg Akiba bacsi megatkozta azt
a pillanatot, mikor azt a bizonyos mondasat, hogy nincs semmi
uj a nap alatt, meggondolatlanul odadobta a vilagnak. Azota
annyiszor emlegetik ezt a szét, annyiszor idézik fel az Oreg

"Akibat, hogy sirjiban egyre nyugtalanul forog egyik oldalrél

a masikra. Nyugodjal békében oreg bacsi. Van még uj a nap
alatt. - Duplan uj. Uj ujsag. Most, mikor minden reggel arra
ébrediink, hogy a szemetes csengetyil-szavira ingycnes ujsiggal
arasztanak el benniinket, most tamad egy komoly hirlap. Hat
ez wj a nap alatt, Mikszdil: Kalman a vezetd szelleme az uj
hirlapnak. Koriilétte csoportosul a kiprobalt ujsagirék erbs
gardaja, Ilyen vezetd mellett még lehet uj ujsdgot csindlni.
A Mikszdll neve és kozkedvellsége elég garanczia arra, hogy
az uj vallalat viragozni fog. Maga is mint hirlapiré kezdte
Ki

ir6i palyafutasat és azota is mindig ujsagiré volt, ne
emlékeznék  orszaggyiilési karczolataira, az ujsagirds eme
remekeire, a Katangi Menyhért levelezéseire ¢s egyéb mas

hirlapi czikkeire? Ilyen tdlentummal lehet még napjairkban is
uj ujsigot csinalni. Az Orszdgos Hirlap szerkesztbségi tagjai
kézt sok kivalé iréval taldlkozik az olvasd, akit A Hé¢ hasab-
jairél is régen ismer. Mikszdtl fOszerkeszid mellett ott van
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Lipesey Adam szerkesztd, Kalnoki Izidor segédszerkeszt§. Ezeken
kiviil Keszler Jézsef, Papp Daniel, Papp David, Kabos Ede sth."
Az uj lap november 20.4n indult meg.-Ara egész évre 14 frt.

Heltai Jend, a mi kitiind munkatarsunk, aki versben és.
prézaban egyforman elmés és graczidzus, Hét sovdmy eszfendl
czimmel regényt irt, amely Vass Jdzsef konyvkereskedd (-Er—
zsébet-kdrut 38) kiadasiban jelent meg. Heltai bohém-regényére
kozelebb visszatériink, egyelbre csak annyit, hogy egy forintért
minden kényvesboltban kaphaté. =

Dr. Falk Zsigmond tavaly vagy harmadéve egy kis

kirdnduldst tett Amerikdba és uti impresszidit kiadta konyvben.-
és ‘természettuddsokkal .

Az idén pedig elment az orvesokkal
Muszkaorszagba és ott is koriinézett egy kicsit és irt egy
kényvet Oroszorszdgrdl. Nem afféle tudds konyvet, amely tele
van statistikai adatokkal, politikaval, nemzetgazdasigi okos:
kodasokkal, hanem egy nagyon igénytelen, nagyon szubjektiv és
nagyon kellemes kis munkat, amelyben a mult szdzadbeli utazék
mintajara tovirgl hegyire elmondja, hol jart, merre jart, mit
latott, hogy érezte. magat itt meg amott, kik voltak az uti-
tarsai, hogy izlett neki'a scsij meg a t6bbi muszka eledel? mi
a kiildmbség a kibitka meg a troika kozt? és szdz meg sziz
olyan dolgot, amelyek mind érdekelnek benniinket: Es a-leg-
flatalabb TFalk igen kellemesen tudja elcsevegni az & aprd
megfigyeléseit, az ember le se teszi a kényvét addig, amig az
utolsd betllig el nem olvasta, amit nem minden iré kényvérdl
mernénk allitani. A konyv kiallitdsa is igen csinos, izléses és
a képei igen tiszta nyomdsnak.

A magyar Reklam. Mint mondani szokas, a »levego-
ben volt« ennek az uj vallalkozdsnak otlete is. Csak az volt
a kérdés, melyik kiadé gazdagszik meg rajta legelébb. Ha
Wodianerék, akik végre rdszantik magukat arra, hogy a parat-
lanul olesé Universal Bibliothek mintdjra j6 magyar kony:
veket is tizendt krajczarjaval vesztegessenek, palotdkat fognak
épiteni a magyar Reklam-fiizetek jovedelmébdl, hit megérdemlik
ezt a jomodot. Nagy merészség kell hozza, hisz az a kozdn-
ség, amely ndlunk Jokain kiviil mds kényvet .is vdsdrol, alig
tobb a tizezernél — s épp az alsd tizezernél. Nekik pedig husz-
harmincz ezer olvaséra van sziikségiik. Kémszemlére elGre killdték
tavaly a Du Maurier-Potter vilaghird Trilbyjét, amely a kényv-
piaczon is gyorsan csindlta meg karrierjét. Taldn ennek a drama-
nak koszoni majd a magyar irodalom, hogy nem csupan karacsony
el6tt esik réla szd. Nyilvdn az & sikerén felbuzdulva inditoitak
meg Wodianerék a Magyar Kéuyvtdrt, amelynek elsd tiz
fiizete ott sirgil a konyves boltok kirakatdban. Tetszetds kiil-
sejli, s nem éppen sovany fiizetkék, amelyekkel azt hiszsziik, hamar
meg fog bardtkozni a kozdnség. Nagyon szdmithatnak a kiadék
a kis didkokra, mert a tiz fiizetb6! hdrom-négy az iskolakban
is csak »muszdj«.bdl népszer(l olvasmany. Annal inkabb fog-
jak kapkodni a TfelnStt olvasék a Maupassant novelldit, vagy
a Sipulusz-tirczdkat, amelyekbdl szintén van egy-egy fiizet a
vallalat elsd sorozataban. Pediz a Philipp Reclamékat abban
is tandcsos utdnozni, hogy a fiizetekben mindenek szdmdra
egyforman érdekes s inkabb kellemes, mint hasznos olvasmany
legyen. A Magyar Konyvtar elsd tiz filzete a - kovetkez6:
1. Katona Bank bin. Bevezetéssel ellatta Bedthy Zsolt. 2. Guy
De Maupassant. Elbeszélések. Ford. T6th Béla. 3. Berzsenyi
Vélogatott Odéi, Eletrajzi bevezetéssel. 4. Coppée A kovécsok
sztrajkja és egyéb elbeszéld kdltemények. Ford, Rads Antal.
5. Kisfalndy K. A kérGk. Bevezetéssel ellatta Beéthy Zsolt.
6. Sipulusz Humoreszkek. 7. De Amicis A bor. Ford. T6th
Béla. 8. Zrinyi Szigeti veszedelem. 9. Dwu Maurier-Potter
Trilby, szinmQ. Ford. Fdi Béla. 10. Csokonai Dorottya. A sze-
rencsés idében megindult vallalat d». Raddé Antalban szeren-
csés kez( szerkesztGt talalt,

Széehy Karoly, a kolozsvari egyetem professzora kétetbe
gyljtotte uti benyomasait és emlékeit. Maga mondja el a kdnyv
bevezetd soraiban, hogy nem volt czélja az utjaban esé varosok
orok alkotdsairél .irni, hanem rendszerint csak a néki kedves
alakokrél és dolgokrél’ van mondanivaidja. Ez a szubjektiviz-

mus valéban megérzik a koteten, amelynek nem egy fejezete
hangulatos olvasmdny. MUtorténeti és esztétikai megfigyelései
is legtobbszor helyesek, a mincheni fest6krdl irott fejezet pedig
tanulmdnyszimba is mechet. A kényv, amelynek teljes czime:
Benyomdsok és emlékek két forintért minden konyvkereskedés-
ben kaphatd.

A Posner-féle naptarak. Idestova a harmadik évtizede
lesz, hogy a Posner-féle wmiiintézet irdasztalainkat népszerii
naptaraival ékesiti. Mi js szivesen allitjuk ki az elismerd okle-
velet ezekrdl a kitiinG beosztdsu, szabatosan kidllitott naptd-
rakrél, amelyek :most jelentek meg az 1898. esztendGre s min-
den papirkereskedésben kaphaték. Aruk: Eidjegyzési naptar
75 kr, Jegyzék naptar 75 kr, Magyar éltalinos fali naptar
50 kr, Szab. irodai naplé elbjegyzési naptérral 1 frt 50 kr,
Szab. boudoir naptdr angol vaszonban 1 frt, Szab. boudoir-
naptar skilogenbér utarzat 75 kr. Ko6zép fali naptir 35 kr.
Igen diszes tarczanaptarak 20 krtél™1 frtig.

A Franklin-Tarsulat rendkiviili kényvarleszallitist ren-
dezett az idén konyvkiadvanyaibdl. Ez els6 irodaimi intézetiink
becses kiadvdnyainak hosszu sorozatdt dllitotta Gssze, melybdl
10 frt bolti aru vasarndl egyharmad részt; 20 frt arunal fele
részt; 100 frt bolti arunal pedig kétharmad részt enged. A
konyvek jegyzéke levelezd lapon rendelheté a Franklin-Tarsu-
lattol, Budapest, IV. egyetem-utcza 4, mely azt ingyen megkiildi.

S HETI POSTA.

Magda. Rossz kis ldnyoknak, akik csak két esztendd mulva
lesznek 18 évesek, angolos betiiket vetnek, kadétok irdnt érdeklGdnek
s a mademoisellet 6t siiri oldalon 4t kifigurdzzdk: azoknak soha
sincsen igazuk. Ellenben mindig igazuk van a mademoiselleknek, akik
fényes kotStikkel kotnek, kigyohangon sziszegnek, és mindig vannak,
mindig, mindig — igazuk van mdr csak azért is, mert nekik, szegé-
nyeknek nem kell még két esztendeig vdrniok, hogy tulsdgosan is
tizennyolcz évesek legyenek. Bizony ! De mi azért nem dllitjuk, hogy
nem milliomszor jobban szeretjiilk az ilyan rossz kis ldnyokat, m.nt
azokat az dldott jo madmoiselleket.

F, Debreczen. Jobbat vérunk. On helyett ldssa, mi vigydzunk
nevére, amelyet szép vers alatt ismert meg A Héf kdzbnsége.

R. Margit. Majd taldn a kivetkezd sikeril.
Nem kdzolhetSk. ‘Bucsu. — Ligeti drnyak. — Mi hdrman.

Katonai biztosité intézet. Az »Els6 biztosité intézetnél
katonai szolgdlat esetére & cs. és kir. fensége Jdzsef fGherczeg
védnoksége alatt«, (Budapest, V., Erzsébet-tér 1.) f. évi oktdber
havaban 912,800 koronardl szdlé belépési nyilatkozat nyuj-
tatott be, s 890,182 koronardl sz6lé kétvény 16n kidllitva.
A Dbiztositasi t6ke tehat immdar 27,491,252 koronara rug. Az

intézet - tudvalevdleg fiugyermekek szamara biztosit t8ké-
ket és jaradékokat a katonai szolgalat koltségeinek fede-

zésére, illetve be nem soroztatds esetén ellatas czéljabdl a nagy-
korusdg idejére.

Felelds szerkeszid és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.
' Fémunkatérs : KOBOR. TAMAS.
Helyettes szerkeszt§: MAKAI EMIL,

Bdli selyemsziveteket 85 Krtdl 14 it 65 krig méte-
renként — valamint fekete, fehér, szines Henneberg-selyem
45 krtél 14 frt 65 krig méterenként, sima, csikos, koczkdzott,
mintdzott, damaszt s. a. t. (mintegy 240 kulénbdzé mindség,
2000 szin és mintdzatban s. a. t.) a megrendelt drukat postabér °
és vammentesen, hAzhoz szallitva, valamint mintikat posta-
fordultaval kiildik Henneberg G. (cs. és kir. udvari szil- |
1it¢) selyemgyarai Zirichben, Svijczba czimzett levelekre
10 kros, levelez§ lapokra 5 kros bélyeg ragasztandd. Magyar .
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. . 4
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kik elénydsen akarjdk sziikségletiiket a bedllott

n
l idényre néi felolték és ruhakelmék-
ben fedezni, ajénljuk dus vélasztékkal fel-

szerelt raktdrunkat megtekinteni, hol —

C (G161 010 0) Qg W

Selyemmel bélelt zsinoros téli jaquettok .. 12— frttél feljebb
Valédi szérme gallérok .. .. w. v o e oo o o 18— > >
120 cm. széles angol kelmék méterenként —'65
No6i tiszta gyapju poszté divatos mintakban —'80
Kitiind mosé velez divatos mintdkban .. .. —26
Remek,TS cm. széles volapiik flanelleokat.. —'50
allanddan raktiron tartunk, Szives megkeresését kérve, vagyunk kivdl6 tisztelettel
Sajat ruhakészitési szalon, hol gydszruhdk VERMES s KOZMA
ES
6 dra alatt készittetnek el. BUDAPEST, IV., Dedk Ferencz-u. 16.

PO EIO eSOl

’ . a0 ’ rer , . oAl piel g dl KoY bRl | ! ] Yy
Feszty-tarsasdg korkép palotdjaban varosliget | 4444444444404 4404440444 0444444444044 444444

 Krisztus a keresztfin és Jeruzslem GROF KEGLEVIGH ISTVAN-FELE
oriasi korkép. | C O G N AC

Lithato reggeli 9 ordtol esti 6 ordig, este villanyvildgitdsnal. ; . :
- o g MINDENUTT KAPHATO.
% Belépé dij 50 kr.

Gyermekjegy és katonajegy Ormestertdl lefelé 30 kr.

I L7 7L 7 7 A 0 7 70 728 70 7 70 7 70 7 7 7o 0% 72 728 728 72 72 728 728 708 7N 728 /28 728 72N /2% VAN 71
Madtdsttssasadaatatiadtataddddddddddaddd

—== Nagy Vé’tlasztélicr -

SMYRNA, PERZSA ESINDIAI

# SZONYEGEKBEN +

kivalé mindségi

Ebergassingi esomozolt (Kniipfer) szonyegekh.

Tovabba minden egyéb nemi szényegek, futé-szényegek, cocos futék, cocos lab-
torlék, divan-takarék és angora boérdk, ugyszintén
ugymint: szalon-, uri-, ebédlé- és halészobaknak legujabb

o0
bthrSZGvetek styl szerint; agy-, asztal-, flanell-, kocsi- és utazé-takardk,
, minden minGségben. Mindennemd fliggonydk és portiérek.
p Nagy raktar papir-karpitokban. -
Mindent ugy a legelegdnsabb, valamint a legegyszer{ibb kivitelben, legoles6bb drak mellett ajinlanak

HAAS FULOP :s FIAI

magyar kir. udvari szallitok.

FORAKTAR: FIOKRAKTAR:
IV. ker., Gizella~tér 1. szam. Kossuth Lajos-u. és Ujvilag-u. sarok.
Haas-palota. »Gentry-casino« palotédjaban.

Budapest, 1897.'Ny0matou az >Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tdrs. betiiivel.



Selyemaruhazunkban
a kardcsonyi occasio-eladds megkezdéddtt.

A mélyen leszdllitott, de szabott drak mellett @~ csakis a raktdron levé uj és szolid druk keriilnek eladdsra. —¥p@

Tajékozasul felemlitjiik ezekbdl a kovetkezoket:

Tiszta selyem lyoni foulard, métere 48, 65 és 75 kr. | Taffetas damier (pepita) gyonyorii szinekben métere 1|08 frt.
Valédi chinai és japéni pongis, métere 88 kr. és feliebb. | Fekete damassé, tiszta selyem, m.-re 85 kr., 1°05 fit és feljebb.
Taffetas damier (pepita) fekete-fehér, tiszta selyem m.-re 98 kr. = Mintédzott sicilienne minden szinben, métere 1°05 frt.

®® Az ar minden czikken szamokkal van jeldlve. igy tulbecslés vagy alku ki van zarva. %

A mélyen leszallitott drak csakis november 10-t61 deczember 31-ig maradnak érvényben.

Szeénasy, Poffmann ¢s 'Parsa

lyoni és parisi selyemkelme kiilonlegességek aruhaza.

BUDAPEST, 1V, Bécsi~utcza 4. szam.

| G (8 oo o 1o o o o oo o ol o o o P oo oo o o oo o o oo o o oo o o o o o o o o o K(")ZLEMENY. :IA:"‘} Footestestetestesteatestests st stestuate e stuste e e stuot: '“';&"' Yo ote sheste et '{
4 . ’ . z (‘,J ) *.
gl - Ovjuk labainkat =— * ; 3
@ AR ~ % A Magyar Folyam- és Tenger- : te
% a nedvesseg, haj6zdsi Részvénytdrsasdg igaz- | § :
% évjuk libginkat gatbsdga kozhirré teszi, hogy —k :< X
amennyiben azt a viszonyok |* x.
J 2 r
@ hldeg ellen megengedik — a Turseverin és 0< E
2 Galacz kozotti személyhaj. jdra- * jo
5 2 ’ 2 3
@ A legtibb bajnak a for- % tait folyo év deczember hé 1-jé- :é %
% risa a gondozatlan 14b. @ | t6] tovdbbi intézkedésig hetih;gy ’ E
jaratra szoritja, s hogy ehhez 3 i
% Béleltessiik  czipSinket %‘ képest a hajok a kiadott &szi :< .
HOGYES dr. korszakos % menetrend szerint ugy Tur. seve- | J
c)
S taldlmdnyéval, az rinb6l lefelé mint Galaczrél fel- | 4
e A felé csupdn szerdai napokon fog- | ¢
g Ashest-talpbetéttel. | ... oo ¥l :
. g sz end  Zi 4 .
Szallitia: Az 0szi menetren imony 4
A 1sé AJb t3 v % és Orsova kozott tovdbbra is 4 KI ELHAUSER H. [
Z elsO magyar aAsbestaru-gyar. % érvényben marad. : folyékony A
BUDAPEST, VI, Sziv-utcza 18. szim. B A Vaskapun kis viz miatt be- |4 Glycerin-Créme (3
Ar felnStteknek tuczatonként 12 frt, pironkint 1-20 frt. % allott forgalmi akaddlyok kovet- .é értalmatlan anyagokbél késziilt si- kP
r gyermekeknek tuczatonként 6 frt, pdaronként 60 kr. 5 keztéb’en az Orsova fol5it fekvd | keriilt Veg.‘fujék' mely nemcsak a ;
TETEeTTeE e R eI TR e e TR s e mEay | dlomisokrél az Orgova. alsttl bost finomitja, hanem Unyleg &5 §5
fekvé 4llomdsokra és viszont |« ifju tideséget eleveniti és azt dllan- (3,
VMELSLLLELE b b4 LbLbbbbbbbbbbbbibbbbbbbsdy | | e rioes |44 doan fentartja. Legjobb Ovszer [
- = » irdnyulé Ossz forgalmat tovabbi | § leveg(') bdl: 4 napsiités ellen, PP
:‘( ERDEI YI ,’: intézkedésig november ho 17-ikén : eltavolit napfoltot,, szeplt, majfoltot és minden més, :
:(( g besziintette. o bortisztatlansagot. e
b . A *
: cs. és kir. udvari fényképész. : A :lln%y:;ri P;;Lyan;— é|:1 Tenﬁger- X Glycerm-Creme-Szappan 5
< L3 Szl » ajizds SIVONYUArsasdg | g kivdlé enyhe, bdrsonyszerd bért idéz els. A Glycerin-
: IV, Ujvilag~utcza 2. szam. ’: iizletvezetd igazgatésiga 1. | ¥ Créme haszndlatdndl ajinlhaté a
-« a Kossuth Lajos-utcza sarkan. » | — ~ :I‘ PérlSi Hol d
| . 2 pa - X » o gypuder
:(( Flok-muterem: V., Erzsébet-tér 18. SZ. g Wasmuth :< a 1egértalmatlgna})b puder, a l?ért szép fehér szinre vil-
o 2 2 7 s o et itk » = ’ toztatja és azt simdn és szdrazon tartja.
' Fényképfelvételek izléses, mivészies Kivitelben. s site 'd % .. M6~ Hamisitott parisi holgypudertsl és
. S 4 i %9' Glycerin-Crémetél évakodjanak ; csak
b e A ) » b _ N & Spoos 'ga az a valédi, melyen a czimképen, vala-
: KULON OSZTALY : : tylﬂ\szem . SChy A2 mint a leirdson a mellékelt ve’djeg_‘y van.
s|kilso, hazonkivili fenyképfelvételekre.[3|| oy ii i & Raktér minden gyogyszertérban és illatszer-iizletben.
< : e » || = #| Magyarorszdgi forakidr: TOROK JOZSEF gyogyszertira
NP PP PP PPV PYPPIPPTIIPIF FPIFPIFSSIPSISS A ' 'a.z : :{2 B\u:f,zest, Kiraly-uteza 12. sz. |
Az lé fl Oraban fA\f\l l~v¢0'b“00000000OYr\{OOOQ‘OW\{OOQOO‘
oltan-~féele Egy iiveg dra 1 frt. RN _ ——
haromszor 24 éra alatt meg-
csukamajolaj EYCRyit auncen
NI-Ffie
hasznalatban a legjobb, {?ukszeme{-
Egy 6ra éra 60 kr., vidékre
mert sem kellemetlen szaga, sem rossz ize nincsen, s ugy 80 kr. elbzetes bekiildése
. v : ; mellett bérmentve.
a gyermekek, mint a felnGttek szivesen veszik be. Foraktér:
Féraktar : ZOLTAN BELA gy6gyszertdra, Budapest, V., TOROK JO ZLSEF
Széchenyi-tér és Nagykorona utcza sarok. _ Sorenariicy
| Kirdly-utcsa 12, sz. L.




Hol keressilk
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a legjohb 4

arczport?

Miller J. L.

féle

bedbrzs8lésére haszndltatik reggel és este, azutdn »serail
pouderrel« lesz behintve,

Kaphaté Egy tégely
& gydrosndl F‘ . . 1 frt 60 kr,
csaszari és kiralyi udvari szdllité

illatszer- és pipereszappan gydri raktdra
Budapest, IV., Koronaherczeg-ntcza 2. sz. alatt.

Nagy raktdr rendkiviil jo6 mindségii

»
fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben. ®
W~ Uldnsdsoktol dvatik, “9g gg’

DECKERT s HOMOLKA
tdvird-, tdvbeszélo-, villimhdrité- és villamvildgitdsi-berendezok.
v issseitinen 'ss. BUDAPESTEN - v, poester:.,. s,

a m, kir. dllamvasutak és a magyar dllam szallitéi,

anangosan heszél grafit mikrofon

feltalaloi és szabadalom tulajdonosai. —
Készit: telefonberendezéseket koz-
ponttal vagy koérkapesolassal, elval-
lalja régi berendezéseknek s egyes készii-
l1ékeknek alapos atalakitdsat, tovabba:
villamharitokat, hazi stirgénydket,
tiiz- és vizjelz6-berendezéseket stb.

Villamvilagitast

Haztartashoz
elsérendii porosz darab-, koczka v. dioszén

mi

6lomzdrolt, zsdkokban, netto 50 kg. széntartaiommal kdltségmentesen l .
hdzhoz széllitva lehorddssal v B XD,
Nyilt fuvatokban, kiltségmentesen hdzhoz szdllitva, lehorddssal . 78 kr. l
Buda bdrmely keriilstébe szdllitva 50 kgkint 1 krral drdgdbb. Els6rendi budapesti lég-
szeszgyari pirszén (coaks) a légszeszgydr eredeti drai mellett.

GUTMANN TESTVEREK

készénbanyaik.
Kozponti iroda: Y, keriilet, \[érleg-utcza 3. szam.
1V., Ferencziek bazara.
V1., Teréz-korut 6. szam.

| v. mizsa

50 kgk

o

Fiok megrendelési
V1., Nyugati palyaudvar, szén-udvar, Podmaniczky-utcza.
iroddk : VIIL, Jézsef korut 44. szém.

IX. Vimhaz-korut, kozponti vasircsarnok, fébejaratnal balra.
Minden eg¥es zsakokban szallitott szénnel megrakott kocsit ellenér kiser, aki a szénnek pontos leszalli-
tasara {igyel; mindazondltal ajanljuk a n. é. kdz0nség koziil mindazoknak akik a szenet zsikokban hozatjik,
hogy haztartisukban a szén sulya ellendrzése czéljabol 50 kg. mérdképességii tizedes mérleget tartsanak.

Telefori utjan torténd megrendeléseknél kérjiik czégiinkre, valamint a telefonszamra,
637. szam iigyelni,

*

3 q. \
.
Blaha-Serail-Pouder-t.
Blaha Lujza (Splényi baréné) mlivésznénk kedvelt arczporat, mely
ugy naprpa’, mint éjiel hasznialva, minden arczpor kdzott a legjobb;
kivilé szakemberek dlial megvizsgdlva, vegylleg tszifinak és telesen
frtalmatlannak taldliatort. Mint pipereszer nélkiildzhetien, az arczbér-
nek a legszebb fehér szint, lideséyet, szepséget és pirt kdlesdnzi.
Egy doboz 60 kr, nagyobb | frt.
Cré P
réme Pompadour,
ez azon szer, mel{lycl a hires Pompadour asszony csodds
szépségét meglrizhette anélkiil, hogy az egészségére drtal- .
mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz \
" %

"o

Ezlédéves orszagos kiéllitas ,,Diszoklevél” legmagasabb kitiintetés.
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legpazarabbig. Herrmann M.-
féle szabad. villamlimpak, a

/7 létezé legjobb petroleum-limpa.
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, < LAMPA,
Valodi
kir aly- ola J E: a legezélszeribb hasendlati limpa.
a legjobb %D F E M ~
biztonsdgi petroleum. | =4 és diszmiitargyak.

Raktarak Budapesten:

V., Gizella-tér 1. szam. VI, Teréz-korut és Kirdly-utecza sarkén.
VIIL, U16i-ut 2. szdm a Kalvin-tér sarkén. X., Jaszberényi-ut.
POZSONY : Lérinczkapu-utcza, KOLOZSVAR : Hid-utcza 20. sz.

a legszakszeriibb kivitelben ,
aron végez.

Arjegyzék, kiliségvetések és ajanlatok ingyen és hérmentve.

jutdnyos

Budar

CALDERONT ¢és TARSA
e BUDAPEST, vt s

Szinhdzi litesdvek aluminiumbdl legkiilonbzbb kidllitdsban, kitiing iivegekkel, bértokban vagy

elezins peluche zacskdban. Néi litesovek fogantyuval. Legujabo Zeuss-féle tavesivek. Tdabori,

vaddsz- és verseny-ldtesivek legujabb dtalakitassal & tirage rapide. Salon lorgnettek. Orr-

esiptetdk . és szemilvegek arany. eziist, tekndsbékacsont keretben legjobb iivegekkel. Stereo-

skop' szekcények. Aneroid légsulymérSk. Terem- és ablak-hémérdk diszes kivitelben. Rajz-
eszkozok. Fényképészeti késziilékek stb. dusz vdlasztékban.

B~ Arjegyzékek kivinatra bérmentve kiildetnek. ~3mg




